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AVERTISSEMENT 



DE l'eDITEUR. 



jNotre but , en publiant cet onvrage, a 
ete de rendre hotumage h la religion cathO'- 
lique. Les explications historiques sur le 
saint myst^re de la Messe , par M. Tabbe 
JBanier^ (i) nous ont paru lumineuses , ins' 
tructives et propres ^ eclairer et ^ p^nctrer 
les ames faibjes ou incertaines sur cctte ac- 
tion du christianisme , la plus glorieuse & 
Dieu et la plus utile au salut de rhomme. 

Cet GUV rage est non seulement necessaire 
\ tous les Chretiens , mais indispensable & 
^'tceuz qui embrassent Tetat ecclesiastique» 



(i) Antoine Bartier naqait k Clermont en AaTergne. H 
fbt constant dans le travail. Ses oavrages sont en gt^ndral 
rempUs d*enidltion, d'idees nenves et ingdnieasei. Umoarat 
•n 174X , i r&ge de 69 ansy empoitant Testioie des «ivan& 
ftdesgens debieiu 



if AVERTISSEMENT 

Les trente-cinq figures representant les 
ceremonies des petites Messes , avec leurs 
conformit^s a la passion de N. S. Jesus- 
Christ , que renferme cet outrage , sont 
precieuses autant par leur sujet que par la 
c61ebrite de S^bastien Leclerc(^ i ) et de Ber^ 
nard Picard y (2) dessinateurs et grayeurs, 



(i) Sebastien Zeclerc naqait k Metz en 1637. H fiit gra- 
Tetir ordiiuure de Louis XIV , gifograpfae dn mai^chal de 
la Fertd, et le pape Cl^mect XI le fit dievalier romain. 
Tons les snjeta qu'il traita, le pajsage, rarchitectnre , 
les oroemens , etc. , fareot dgalement soign^s : toat y at- 
teste nne imagioation Tive, brillante, an dessia correct, 
nne ftcondit^ admirable , nne expression anssi noble qn*^ 
Hgaote , enfin one stiperbe eztention. Parai les prodoc- 
tious de son bario , on distingae les treote-cinq (igarei 
repr^sentant les cirimonies de* petites Messes , oavraga 
d'aatant plus pr^cieax , qae Bernard Picard se servit des 
dessins doiit il. earicbit les Cirimonies religieuses. Les 
planches de Lecierc, qai moarat en 1714, sont tellement 
^pais^es , qa*aacQne bibliothdqae pabliqne de Paris mdms 
B*en posside on exemplaire. 

(2) Bernard Picard ^ n6 & Paris en 1673, ^tndia cet art 
sons son pdre, c^l^bre dessinatear et graveur, rarchitec- 
tnre et la perspective sons Sibastien Leclerc, II passa 
tn HoUande en 1710, et s'y distiogna par nn grand nom- 



DE L'6dITEUR. ii) 

h qui I'oix en est redevable. Bernard Pi^ 
card s^est distiDgue pciDcipalement par les 
beaux dessins des 3oo grayures des Cdrd" 
monies et Coutumes religieuses de tous 
les Peuples du monde ^ en 1 1 vol. in-folio, 
impr lines en Hollande en 172 1 , et dont les 
sept premiers volumes seulement ont ete 
revus par les abbes Banter et le Mascrier^ 
et imptimes h Paris en 1741. 

Devenu proprietaire des So/ cuivres de 
Teditioa originale en 11 volumes, nous 
nous sommes decide , d^apr^ Tinvitation 
d'un grand nombre de personnes , Ii en 
distraireles 35 gravures despetites Messes^ 
pour en faire jouir le public , en les placant 
dans un ouvrage d ia portee de tout le 
monde. 

On jouira bient6t d*une nouvelle edition 
des Cdrdmonies et Coutumes religieuses 



bre 'd*oaTrages , notamment les CSrSmonies et Coutumes 
reiigieutes de tous Its Peuples du monde, Ce fameax 
grareor monrat & Amsterdam en 1733, & 60 ans, aim* 
tl estun^. 



iv AVERXISSEM. DE U^DITEUR. 

de tons les Peuples du monde^ absolument 
conforxne a Tedition originale de Hollande. 
Kous avons eu soin de faire retoucher plu- 
^ieurs gray u res qui nous ont paru avoir 
souffert. 

Notre nouvelle edition sera tr^soign^, 
et augmentee de plusieurs planclies. Nous 
faisons aussi regraver par un habile artiste 
Testampe qui se trouve en t6te du tome i*^» 
des 7 vol. publics par Tabbe Banier ^ et 
reimpriines a Paris. Cette siiperbe estampe , 
dessinee et gravee par Bernard Picard , 
repr^sente toutes les religions du monde. 

Pour faciliter Tacquisition de cet ou- 
vrage, nous diviserons chaque volume en 
quatre livraisons. 
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LES 



CEREMONIES 

D E 

LA MESSE. 

jrLuTREFOis toutle corps des prieres 
qui se disent a la M^sse, meme la secrSte 
et Ic canon y se r^citait a voix haute et 
intelligible. C'est ce que t^moigneDt 
tous les auteurs qui ont ecrit sur la 
Messe depuis le dixieme siecle. « Tous 9 
^ dit dom de Vert ^ sans en excepter 
(c un seul , regardeut comme une nou- 
<f veauie de reciter le canon a basse et 
« inintelligible voix, et ils insinuent 
«r que c'etait une opinion commune de 
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9 LES CEREMONIES 

«f leur temps, qu'autrefois on le disait 
« a Toix haute et intelligible ; jusque 
^ la que, selon le temojgnage du pape 
« Innocent III y les enfans , les pa Ires 
«r et les bergers , en un mot, les plus 
«t simples et les plus grossiers le sa- 
«r Talent par tioeur- On le prononcait 
<c et on le chantait par- tout, dans les 
K rues et dans les places publiques. » 

Nous n'entrerons point dans le detail 
des raisons qui , depuis environ le 
dixieme siecle, peuvent avoir engage 
I'Eglise a changer a cet egard I'ancien 
usage; nous*remarq[uerons seulement 
qu*elle ne I'a point fait a dessein d'oter 
au peuple I'intelligence de ce qui se dit 
ct se fait a la Messe. « C'est en eflei, 
« dit dom de Verty Ce que les protestans 
ft ont souvent reproche a I'Eglise |*o- 
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DE LA MESSE. 3 

«r maine; mais c'est aussi ce qui nc peut 
•c se soutenir raisonnablement, et n'a 
c pas meme la moindre apparence : 
«c car est-ce vouloir cacher des prieres 
« et les soustraire a la coonaissance deg 
« fideles, que de les rendre publiques 
« et les exposer en yente, ayec liberie 
a a cbacun de s'en pourvoir et de les 
« acheter, hommes et femmes, eccle- 
« siastiques et la'iques, grands et pe- 
er tits, savans et ignorans; les traduiro 
•c en toutes sortes de langues, les ex- 
ec pliquer et les interpreter aux simples 
« et au peuple , com me I'ordonne le 
a concile de Trentej en repandre et 
« en distribuer par-tout des copies ,et 
« des exemplaires, les mettre en unc 
a infinite de caracteres et de volumes 
•t diiTerens , pour pouvoir commode- 



4 LES CEREMONIES 

•r ment les porter a Teglise et les re- 

m ciler avec le prelre ? Ne preclie-t-on 

« pas tous les jours dans les chaires le 
« miraculeux changemeDt des sjmbo- 

« les au corps et au sang du Seigneur ? 

« Ne I'enseigne-t-on pas dans les cate- 

•c chismes ? Ne met-on pas dans la bou- 

•t che des en fans les paroles qui operenl 

« cette ineffable conversion et cet au- 

It guste sacrement? Ne les trouve-t-on 

* pas en une infinite de livres, d'heures^ 

« et autres recueils de prieres ? etc. » 

Le dimanche, avant la Messe solen- 

nelle, on fait la benediction de Teau 

et la procession. Les fideles doivent 

assister a la Messe avec une conscience 

pure^ et , pour leur marquer la ne- 

cessite de Cette purete interieure , I'E- 

glise les arrose exterieuremenl d'une 



DE LA MESSE. ^ 

eau qu'elle sanctifie pour ce sujet par 
une benediction solennelle. La proces- 
sion est une preparation des coeurs de 
I'assemblee des fideles au saint sacri>- 
ficc de la Messe. Le pretre et le clerge 
font cette preparation par le chant et 
Fe'le'valion de la croix , que Ton porte 
devant le clerge , pendant qu'il fait 
solennellement le tour de Teglise on dea 
lieux les plus proches qui en depea- 
dent. 

La Messe est composee de deux par- 
tics principales. Celle qui s'etend dc- 
puis le commencement jusqu'a I'of- 
frande s'appelait autrefois la Messe des 
catichumdnes ; et la seconde, qui s'e- 
tend depuis ToSrande jusqu'a la fin, se 
nommait la Messe des Jid^les, Tout le 
monde y etait present jusqu'a I'ofiraa- 
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6 LES CEREMONIES 

de, parce que dans cette premiere par* 
tie eta it renfermee la lecture de FEcri- 

r 

ture sainte et la predication de FEvan- 
gile , de laquelle I'Eglise ne voulait 
priver pcrsonne. Mais, apres la pre- 
dication, elle ne souffrait que les fi- 
deles qui etaient en etal de participer 
ii son sacrifice , et faisait sortir les ca- 
tliecumenes ^ les possedes el les peni- 
tens, que Ton privait non seulement 
de la mm m nil ion , mais meme de la 
vue des mysteres : c'est pourquoi le 
diacre criait a haute voix : Les choses 
saintes sont pour les saints ; que les 
prophanes sortent d*ici ! 

Les trente-cinq figures qui sont dans 
cet ouvrage represenlent au lecteur 
les diSerentes actions du pr^tre disant 
la Messe. La devotion a clierche dans 
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foutes ces actions, C|ui d'ailleurs sont 
fort simples et fort naturelles , une 
allegoric complete de la passion de 
notre seigneur Jesus-Christ. Nous al- 
Ions expliquer leg mysteres et I'alle- 
gorie. 
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8 LES CEREMONIES 

FIGURE I. 

Le fidele qui veut elevcr son coeur 
a Dieu. pendant que le preire va a 
Fautel , doit regarder celte action com- 
me I'image de la relraite de Jesus*- 
Christ avec ses ap6tres au jardin des 
Olives. Jesus-Christ allait s'y preparer 
au sacrifice de soi- m^me pour les pe- 
ches du genre humain; de meme le 
pretre qui va a Fautel se prepare au 
sacrifice de I'hostie , qui est le corps 
sacre de Jdsus- Christ. 



* 



DE LA MESSE. 9 

FIGURE 2. 

AvANT que le pretre commence la 
Messe , il fait sa priere. Les fideles 
doivent aussi prier de coeur avec liii , 
et mediter sut les souffrances inte- 
rieures du sauveur du g-eare huraain^ 
lorsqu'il faisait sa priere dans le jar- 
din des Olives, et s'y regardait comme 
abandbnne de Dieu. Le pretre etant au 
bas de I'autel doit se considerer comtne 
banni , comme chasse du paradis , 
comme eloigne de la presence de Dieu 
par le peche d'Adam. 



10 LES CEREMONIES 

FIGURE 3. 

Jesus - Christ,, prosterne dans le 
jardin des Olives , sua du sang a la 
Yeille de soufiTrir le plus hodteux et le 
plus cruel de tons les supplices. Dans 
cet etat, il confessalt a Dieu, son pere, 
les iniquites du genre humain. Yoila, 
dit - on , I'idee que la confession du 
pretre a I'autel fait naitre au fidele. 
La confession est une suite des re- 
flexions que le pretre ia faites etant 
au bas de Faulel. II demande pardon 
a Dieu pour ses fautes et pour celles 
de tout le peuple. II considere que Tac- 
tion qu'il va faire demaude un coeur 
purifie , non seulement des peches 
mortels , mais meme des pecbes ve- 
niels. Le peuple doit faire avec le pretre 
la confession des pecbes. 
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D£ LA M£SS£. ii 

FIGURE 4. 

I 

Le pretre monte ensulte a I'autel, 
et le baise , ce qui est une marque de 
sa reconciliation ayec Dieu , et , par 
lui, dela reconciliation du fidele. Mais 
cette image n'empeche pas que le fidele 
ne puisse s'en former une autre. La 
voici : le baiser que le pretre donne a 
I'autel lui represenie le baiser dn trai- 
tre Judas, baiser salutaire, puisqu'il 
fit livrer Jesus-Christ a ses bourreaux, 
et que, par ce moyen , le malheureux 
aposlat travailla sans y penser a notre 
salut. 
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FIGURE 6. 

Apres que le pretre a baise I'autel, 
ei pendant que le choeur chante Vin- 
troi'tj il encense I'autel pour offrir k 
Dieu les prieres des fideles , figurees 
par le parfum. L'allegorie eRtre aussi 
dans raetion qu'il fait en se tournant 
du c6te de I'epitre; mais il faut prendre 
garde de ne pas irop presser cette alle- 
gorie ; cependant , par la force de la 
meditation, le fidele peut se former dans 
Faction du pretre Timage de Jesus- 
Christ pris et lie pour etre livre a ses 
ennemis. On croit que le pape C^lestin 
fit le premier chanter les pseaumes par 
antiennes. Saint Gregoire le Grand des- 
tiua dans. la suite ces antiennes a leurs 
usages particuliers pour Vintroi't , les 
r^pons y Vqffertoire , la communion , 
etc. , les recueillit, et en composa le 
livre qu'on nomme FAntiphonal. 
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FIGURE 6. 

Jesus -Christ est amene chez Ic 
souverain sacrificateur des.Juifs. On 
applique Yintroi't a cet evenement de 
la passion de notre Seigneur. On ap- 
pelle introit Fenlre'e et le commence- 
ment de la Messe; peul-etre a-t-on aussi 
donne ce nom a cette antienne^ parce 
qu'elle est restee seule du pseaume que 
le chceur chantait autrefois pendant 
I'entree du celebrant a I'autel, ou tan- 
dis que le peuple entrait et se placait 
dans I'eglise. Uintroi't change tous les 
jours 9 pour etre conforme au mystere 
ou a la fete J|ue Ton celebre. Le Kyrie 
eleison est une priere grecque qui suit 
V introit ; ces deux mots signifient, Sei- 
gneur ^ ayez pitie de nous, II est na- 

o 
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turel a rhomme d'avoir recours a Dieii; 
d'ailleurs cette forinule est dans toiites 
les prieres juives, paiennes, chretieii- 
nes , etc. ; mais I'Eglise chretienne a 
vculu la consacrer plus parliculiere- 
ment dans son culte. On adrcsse trois 
fois le Kyrie eleison a chacuDe dcs trois 
personnes de la Trinile, pour naar- 
quer le grand besoin que nous avons 
de la misericorde de Dieu. La viva- 
cite de la devotion pcut faiie trouver 
un juste rapport entre Fentree de la 
Messe et Tentree de Jesus-Christ chez 
Anne, 



■Btj/trii ^ttuj ■Otr^e . 
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FIGURE 7. 

Pour le rappert du triple reniement 
de saint Pierre au Kyrie eleison ^ il 
est plus par fail. Le pretre implore la 
clemence de I'Etre supreme pour lui 
et pour I'assemblee des fideles. Les 
ames pieuses trouvent que cette idee 
leur pr^ente celle des pleurs- de saint 
Pierre. Pecher contre Dieu , c'est le me- 
connaitreet le reoier : il faut se repen- 
tir comme cet apotre. 
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FIGURE 8. 

Apres Vintroit et le Kyrie eleison y 
le prfetre etend les mains, et, les elc- 
vant a la hauteur des epaules , il coin- 
mence le Gloria in excelsis y qui est 
continue par le choeur. On le nomme 
le cantique des anges , parce qu'il com- 
mence par les paroles que chanlerent 
les anges au$sit6t apres la naissance 
de Jesus-Christ : la suite du cantique 
est attribuee au pape TSlesphore ^ qui 
vivaitFan iSb de Jesus-Christ 5 d'autres 
I'altribuent au pape Symmaque ^ qui vi- 
Tait 35o ans apres. La verile est que 
Ton n'en connait pas bien I'origine. Ce 
cantique exprime le respect que I'E- 
glise a pour la majeste inPinie de Dieu , 
etc. 5 mais on ne le dit point dans les 
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jours de penitence , ni aux messes deg 
morts. U parait meme , par des temoi- 
gnages du onzleme siecle , que les 
pretres du second ordre ne disaient 
encore cette hymne a la Messe que le 
jour de Paques , et que les ev^ques 9 
au contraire, la recitaient tous les jours 
de diinanche et de fete. Le pretre baise 
I'autel par respect , et c'est ce qu'il ob- 
serve toutes les fois (ju'il se tourne vers 
le peuple. II salue I'assembl^e en lui di- 
sant : Dominus vobiscum , le Seigneur 
soil a pec rous, Le pretre , en pron on- 
cant ces paroles , doit regarder d'un 
ceil de charite I'assemblee des fideles, 
et , par ses regards , toucher leurs 
coeurs, les inviter a la repentance. C'est 
ainsi que le Seigneur regarda saint 
Pierre d'un ceil dc compassion , et fit 
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senlir ioterieureraeiit a son ap6tre ccs 
douces paroles : le Seigneur est apec 
yous. L« peuple rend au pretre son salut 
en lui disant : £/ cum spiritu tuo^ et avec 
rotre esprit. Le prelre el le peuple se 
saluent plusieurs foU reciproquement 
pendant la Messe, pour marquer I'u- 
nion qui doit etre entre eux dans la 
celebration des saints mysteres. Le ce- 
lebrant se toiirne vers I'autel et dit la 
collecte, C'est une priere qui est-com- 
me le recueil et le sommaire de ce que 
I'Eglise dehiande a Dieu dans Toffice 
du jour. 
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FIGURE 9, 



»9 



Le prelre lit VSpttre, On compare 
a cette action I'accusation faite a Jesus- 
Christ devant Pilate. Oa appelle cette 
lecture 6pitre ^ parce que souvent elle 
f^i tiree de quelque eadroit des epitres 
des ap6tres. Le demon, la-chair et le 
monde tachent de revolter contre Je- 
sus-Christ le coeur du chretien qui 
veut se donner a lui- Voila le rapport 
qui pent se trouver entre ces deux 
actions ; I'imagination du chretien , 
dirigee par la meditation d'une ame 
devote, pent apercevoir beaucoup plus 
que nous ne disons. 
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FIGURE 10. 

On chante le grdduel apres VSpUre. 
Le graduel co[nmen9a a 6tre en usage 
ail temps du pape Honorius ^ environ 
Tan 633. D'autres le croient Jjeaucoup 
plus ancien. On le nomme ainsl ^ 
cause du jube ou Ton mpnte pour le 
chanter , selon qu'il s'observe encore en 
plusieurs eglises. On I'appelle aussi 
rSpons y parce que , le chantre com- 
mencant le premier, lout le choeur re- 
pondait. C'est une preparation a la lec- 
ture de Tevangile. On lui joint YAl^ 
leluia ; mais , depuis la Septuagesime 
jusqu'a Paques, qui est un temps de 
tristesse, on chante a la place de \ Al- 
leluia les versets de quelque pseaume; 
et , comme on les chante d'un ton lu- 
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gubre en trainant la voix , cela s'ap- 
pelle le trait :■ d'autres font venir ce 
nom de ce que ce pseaume se chante 
tout de siiite, iractirriy depuis le com- 
mencement jusqu'a la fin, sans aucune 
interruption. Suivant le temps , on 
chante aussi la prose, espece d'ouvrage 
latin , qui , n'etant assujetti qu'a la 
rime et a un certain nomlfre de syl- 
labesy a retenu le nom de prose par 
opposition a Thymne , qui est un ou- 
vrage de poesie. Cependant le diacre 
presente reaceas au pretre , etle pretre 
le benit en disant : Que Dieu vous h4^ 
nisse y d Vhonneur duquel pous serez 
brtile. Le pretre, courbe devaot I'autel, 
recite ensuite lout bas la priere qui 
commence par ces paroles : Munda 
coTy etc. Le pretre et le peuple dolveut 

4 
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se considerer coname allant repondre 
devant le tribunal du roi des rois. Yoila 
rimage que represente ractioa du pr^-^ 
tre dans la dixieme figure. 

FIGURE II. 

Ici Ton voit le pr^tre lisant Fevan-* 
gile, et Jesus-Christ envoye d'Herode 
a Pilate. L' explication des cdr6tnonies 
de la Messe nous fournit celle de cette 
allegoric. Le livre de FEvangile est 
porte du cote droit au c6le gauche de 
Fa u lei , ce qui represenle la predica- 
tion faite aux gentils apres le refus que 
les juifs firent de Tentendre. De meme 
Jesus-Christ, apres avoir ete meprise 
juisqu'a I'outrage par Herode, qui est 
Fembl^me des juifs , est mene devant 
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D£ LA MESSE. 23 

Pilate , qui est I'embl^me des gentils. 
II est vrai que Pilate, en cette occa- 
sion, n'ecouta pas Jesus-Christ, ouque 
tout au plus il ne I'ecouta qu'avec beau- 
coup d'indifference^ mais les allegories 
ressemblent aux com para isous ; elles 
DC soDt justes que jusqu'a ud certain 
point. Au reste , si I'on porte alors le 
livre de FEvangile du c6te droit au 
c6le gauche de I'autel, c'est que toutes 
les ceremonies qui suivent devant se 
faire a droite, le livre incommoderait 
le pretre s'il restait de ce c6te. 
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FIGURE 12. 



On represente ici la ceremonie du 
calice decouvert , que Ton compare a 
la flagellation de notre Seigneur. Le 
chretien qui voit decouvrir le calice ^ 
doit se representer de quelle raanlere 
Jesus-Cbrist fut depouille pour souf- 
frir la flagellation; mais la comparal- 
son doit se faire par opposition. L'ac- 
tion du pretre est eclatantc el pom- 
peuse , eUe inspire le respect ; la fla- 
gellation revolta les Julfs et les Romaius 
contre Jesus-Christ, parce qu'elle etait 
pleine d'ignominie et d'outrage. 
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FIGURE l3. 

Nous passons legerement Fencense- 
fnent de rEvangile , que le pretre baise 
apr^s qu'il en a fait la lecture, en di- 
sant : Que nos p4ch4s soient effaces par 
tes paroles du saint Epangile. Nous par- ^ . 

lerons dans la suite de la predication 
ou du pr6ne qui se fait apre^ la lec- 
ture de I'evangile. II faut observer 
qu'apr^s le prone, le Credo est cliante 
en commun, au cas que ce jour^Ia on 
doive dire le Credo a la Messe^ car, 
comme cette recitation du symbole a 
la Messe ne s'est introduite qu'insen- 
siblement, en Espagne vers le sixiemp 
siecle , en France et en AHemagne vers ♦ 

le neuvieme, et a Rome et en Italic 
seulement vers I'onzieme , il y a plu- 
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sieurs jours dans Fannee ou I'on n'en 
fait encore aucune mention. Le sym- 
bole etant fini , ou s'il ne se dit pas, 
apres Tevangile , le pretre , ayant bais^ 
I'autel, se tourne vers le peuple, et le 
, salue une autre fois dans les termes 
que nous avons deja rapportes , ce qui 
est suivi de I'offertoire; et le pretre 
fait alors I'oblation de Fhostie, qui a 
quelque rapport avee la flagellation. 
Celle - ci elait le commencement des 
soufirances de' Jesus-Christ , et celle- 
la est le preliminaire du sacrifice de 
la Messe. Selon les rubricaires , avant 
I'offertoire le pretre salue le pen pie 
de nouveau , parce qu'on entre dans 
une nouvcUe partie de I'oflBce. L'of- 
fertoire est une antienne tiree ordi- 
nairementd'un pseaume dont le choeur 
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s'occupait tandis que le clerge et le 
peuple faisaient leur ofirande. 

FIGURE 14. 

Ap&es avoir mis du via et de Teau 
dans le calice y le pretre le prend par le 
milieu, Televe et I'offre a Dieu, eu le 
priaDt de le faire monter jusqti'au lr6ne 
de sa divine majeste, comme un par- 
fum de bonne odeur. Ensuite , apres 
I'avoir remis sur I'autel, il le couvre. 
Jesus-Christ , couronne d'epines , te- 
mojgnait quUl allait etre eleve comme 
une victime offerte a Dieu pour le salul 
de tous les peuples. 
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FIGURE l5. 

Le pr^tre benit le pain et le via 
qu'il a offerts a Dieu. 11 benit ensuite 
Tencens , et eneense le pain et le vin. 
II prie Dieu que I'odeur de ce sacri- 
fice lui soit plus agreable que la fu- 
mee des yictimes qu'o'n lui immolait 
sous I'ancienne loi. I^'encensement du 
pain et du vin est suiyi de celui de 
I'aulel. Enfin le pretre lave ses doigts 
pour imiter I'exemple de Jesus-Christ, 
qui lava les pieds de ses aj^otres , ou 
plut6t pour donner a entendre aux 
chreliens , que pour celebrer djgne- 
ment les saints mysteres, il ne suifit 
pas de n'avoir point la conscience souil- 
lee d'actions reconnues pour crimi- 
nelles, mais qu'il faut encore se puri- 
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DE LA MESSE. 29 

fier des moindres taches. II y auraic 
plusieurs autres choses a dire sur cetle 
ceremonie; nous nous contentons d'as- 
surer qu'oa j trouve I'image de Tac- 
tion de Pilate, qui se la?a les mains 
en declarant notre Seigneur Jesus- 
Christ innocent. 
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FIGURE l6. 

Apres que le prelre a lave ses doigts, 
il s'lncl'me au milieu de Tautel , et, 
s'adressant a la saiate Trinite , il lui 
fait une seconde oblatioD du pam etdu 
via. Easuite il se lourne vers le peu- 
ple^ et Fexliorte a la priere, afin que 
le sacrifice qui va etre offert soit agrea- 
ble a la majesle diyine. Le peuple re- 
pond a I'intention du pretre , qui prie 
ensuite tout has : ce qu'on appeUe la 
secrite de la Messe. L'imagination du 
fidele peut trouver de la conformite 
entre le pretre tourne vers le peuple , 
et Jesus-Christ couvert d'un manteau 
de pourpre. Nous n'en disons rien afia 
de ne pas nous engager trop avant 
dans le paste ocean des allegories. Nous 
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observerons seulement que , par le 
terme de secrHe, on doit entendre uue 
priere oil le pr^lre commence a sane- 
tifier les dons par I'oblaiion qu'il en 
fait a Dieu. Aussi cette oraisou s'ap* 
pelle-t-elle encore Super oblata. 
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FIGURE 17. 

A la fin de la secrete y qu'il faut con- 
sjderer com me le Iresor ou le preire 
renferme toutes les prieres des fideles, 
il eleve sa voix , et dit : Per omnia sce^ 
cula soeculorum y par tous les si^cles 
des Slides y etc., apres quoi il avertit 
le peuple d'elever son coeur a Dieu, 
parce que I'heure de la consecralion 
approehe. Les paroles du pr^tre vont 
faire descend re sur I'autel le maitre du 
ciel et de la terre. Le peuple repond 
qu'il est dans la disposition que le pr^- 
tre lui demande. Le pretre I'exhorte 
ensuhe a remercier Dieu de cette dis- 
posilion ; le peuple repond^ncore que 
cela est juste. Apres cela , le pr^tre 
adresse sa priere a Dieu le pere.^Voila 
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DE LA MESSE. 33 

ce qui s'appelle la prSjace , qui est, 
comme Ton voit, uii avertis^ment sa* 
lutaire que le pr^tre adresse aux fideles. 
Oo en attribue rinstitution au pape 
Gelase I y mais il y a apparence que 
cette partie si essentielle du culte reli- 
gieux est incomparablement plus an- 
cienne. Elle est si naturelle, qu'on la 
trouve dans toutes les religions , du 
moins elles ont quelque £urinule equi- 
Talente a cette preface, (Jmt- ainsi que 
les ministres du pagauisme se ser- 
yaient autrefois dans les ceremonies 
religieuses de ces deux mols : hoc age^ 
c'est-a-dire,yh/^^5 cela y soyez attentif, 
Les ministres des protestans calpinistes 
repetent sou vent ces paroles : 6let>ez 
%os coRurs en haut y lorsqu'ils donnent 
la cene a leurs peuples. Toutes les re- 
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ligions adoptent ainsi quelques formu- 
les pour leurs mysteres. Celui qui a 
la vocation de pasteur du peuple (en 
quelque religion que ce soit) , observera 
de prononcer ces formules en telle sorte 
qu'il puisse toucher le peuple. II com- 
posera ses yeux , ses gestes , sa voix , 
de telle fa^on qu'il piijsse se concilier 
Fattention de ses auditeurs. Qiioi qu'il 
en soit , XsiM'Sface est suivie du Sanc^ 
tus y Siting saint , saint est le Sei~ 
gneur^ etc., que le peuple chante pour 
cel<^brer la gloire et la majeste de Dieu. 
Cetle panic de la Messe est trouvee avoir 
de la conformite avec la condamnalion 
de Jesus-Christ. 



■ > . 



"*.^ • 






''i.*;!i.j'iis& 



i 



, J. <* - x**--*.** 



\ 



.fH-«^^utJauv:-, 




DE LA MESSE. 35 

FIGURE l8. 

Ce qui suit la prSface s'appelle ca* 
non. II commence par ces paroles : 
Te igitur clementissime Pater , etc. y 
Nous vous supplions y Pdre tr^s-rmis^^ 
ricordieux. On I'appelle c«/2072, c'est- 
a-dire regie, parce que cette partie, 
qui ne change jamais , contient For- 
dre , la regie et les paroles avec les- 
queHes se doit fa ire la consecration. Le 
pretre y recommande particulierement 
a Dieu les personnes pour lesquelles 
il va offrir ce sacrifice; car, quoique 
le sacrifice soit offert pour toute FE- 
glise, comme une suite du sacrifice 
de la croix, cependaul on fait toujours 
une commemoration particuliere de 
quelques personnes. Cest ce qu'on ap- 
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pelle la commemoration des yivans. 
On prie Dieu pour la redemption de 
leurs ames, pour resperauce de leur 
salut , etc. Cette par tie de la Messe 
est appliquee a Jesus-Christ, qui porta 
sa croix et va mourir pour nous faire 
tivre. 
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FIGURE 19. 

Apres cette commemoration, le 

prelre etend ses mains sur I'hoslie et 

sur le calice, « coiuume, ajoute Tedi- 

« teur hollandais , qui , de meme que 
« I'elevation , est imitee des pretres des 

«r juifs et des gentils, qui imposaient 

cr autrefois les mains sur les animaux 

« qu*ils allaient immoler , et elevaient 

« ensuite uneparliedela victime. Cette 

« imposition, marque I'union du sacri- 

« ficateur avec I'hostie qu'il sacrifie. » 

II faut que eet auteur protesfant soit 

tnieux instruit que nous-m^mes del'o- 

rigine denos ceremonies, pour en par- 

ler si affirmativement. En etfet, un 

savant theologien avoueque, quoiqu'il 

ait consul te plusieurs auteurs anciens 
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« 

et modernes, il n'a ricn trouve de par- 
ticulier dans les uds ni dans les an- 
ires , touchant cette extension des 
mains qui se fait en recitant Toraison 
Hanc igituT oblation em» « Ainsi , ajou- 
« tent-ils, il me parait qn'ils n'ont 
« point crn qu'elle renfermat ancune 
« signification mystique, et qn*ils I'ont 
If seuleinent regardee comme une ac- 
« tion grave et serieuse, qui, en mon- 
« trant I'oblation , repond au pronom 
« demonstratif hanc, » Cependant les 
mystiques n'ont pas laisse de trouver 
encore de I'alle'gorie dans cette action. 
Le pretre, disent-ils, temoigne en ce 
pioment qu'il s'immole lui - meme a 
Dieu, autant qu'il lui est possible, pour 
le salut des hommes. Le peuple doit 
suivre d'esprit le prfetre , et demander 
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a Dieu qu'il lui plaise de recevoir ce 
temojgnage. Enfin Ton trouv? que I'ex- 
tensJOD des mains du pretre sur I'hostie 
et sur le calice , conserve aux fideles 
I'idee de ce que sainte Veronique fit 
en presentant»oflBcieusement son mou- 
choir a Jesus-Christ , lorsqu'on le con- 
duisait au supplice. C'est a cet acte de 
charite que sainte Veronique fit au 
Sauveur , et dont la memoire durera 
jusqu'a la fin des siecles , qu'esl due 
Timage de notre Seigneur, qui se con- 
serve aujourd'hui dans le Vatican. 
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• FIGURE 20. 

Le pretre fait plusieurs sjgnes de 
croix siir Thostie et sur le calice, et 
proiionce ensuite les paroles par les- 
quelles Jesus-Christ instituale sacre- 
merit de I'eucharistie pour faire la 
consecration, C'est alors que le Sau- 
yeur, qui, en les prononcant dans la 
cene , chaogea la substance du pain et 
du vin en celle de son corps et de son 
sang, opere ici par sa toute-puissance 
ce changement ineffable, Cette partie 
de la Messe est veritablement Timage 
du sacrifice de Jesus - Christ sur la 
croix. 
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FIGURE 21. 

De m^me Tadoradon de la sainte 
kostie par le pr^tre, et son elevadoa 
pour la faire adorer au^peuple, repre- 
sentent parfaitement le Sauveur eleve 
CD croix , toujours adorable , ma is 
priacipalement dans le temps de ses 
souffrances. 
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FIGURE 2Z. 

Le pretre a consacre le callce en 
proDoncant les paroles de Jesus-Christ : 
Ceci est le calice de mon sang y etc. 
Apres cela il Felfeve pour faire adorer 
au peuple le saog du Sauveur, et de- 
mander a Dieu par ses prieres les fruits 
du sacrifice qu'il vient d'oflfrir. 
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FIGURE 23. 

Pa r la vertu de ce sacrifice le pre- 
tre recommande a Dieu les ames de 
tous les fideles qui sont dans le purga- 
toire, et principalement de ceux doDt 11 
a une obligation particuliere de se sou- 
venir. Cette priere du prelre se rap- 
porte a celle que Jesus-Christ faisait 
sur la croix pour ses ennemis. La com- 
paraison se irouverait un peu forcee, 
si par humiiite les fideles ne se met- 
taient au rang de ses ennemis, qui 
le crucifient tous les jours par leurs 
peclies; s'ils ne se consideraient comme 
mourant en leurs fautes, et comme 
ne pouvant etre retires des flammes 
du purgaloire que par la force du sa- 
crifice que le pretre offre pour ceux 
qui souCfrcnt dans ce feu purgatif. 
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FIGURE 24, 

Le pretre eleve sa voix , et , se frap- 
pant la poitrine , il implore pour lui 
et pourle peuple la misericorde divine, 
par I'intercession des saints dont il 
nomme quelques - uns. II demande a 
Dieu pour lui et pour Tassemblee une 
portion dans son royaume, ainsi que 
le bon larron la demandait a Jesus- 
Christ sur la croix. 
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FIGURE 2,5. 

Le pretre eleve riioslie et le calicc , 
et dit le per omnia dont nous avons 
deja parle , apres quoi il recite I'o- 
raisoQ dominicale. Eti la recitant il 

t 

doit etendre les bras , ana que soa 
corps , dit*on , fasse la figure de la croix , 
qui est le signe du christianisme , ou 
plut6t9 comme le dh Be Harming parce 
que cette maaiere de prier est natu* 
relle, usilee dans tous les temps et dans 
tous les lieux. « Les signes de croix 
« que le pretre fait avant le Paier avec 
« rhostie sur le calice et sur I'autel , 
« representent a Dieu le sacrifice san*?- 
« giant que son fils lui a ofFert lui- 
« meme sur la croix , pour lui rendre 
V cet honueur infini , que toutes les 
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•r creatures ensemble ne pouvaient liii 
«t rendre. C'est ce que marqiient encore 
«t tous ceux que le pretre fait pendant 
cc la Messe sur Fhostie et sur le calice, 
« etc. » 11 faut observer que le pretre, 
apres avoir dit en secret ce qu'il doit 
pronoucer de celte maniere dans le 
canon de la Messe, eleve a la fin sa 
voix. II n'a consacre le pain oflTert par 
les fideles , que pour le leur distribuer 
par la communion. Youlant done les 
disposer a cetle derniere partie de la 
Messe, qui est la consommation du 
sacrifice, il recite tout haut Toraison 
domtnicale , aiusi que nous yenons de 
le dire. Lorsque le pretre dit : Don- 
nez-nous notre pain de chaque jour, 
le diacre prend la patene et , I'elevant, 
la monlre au peuple , pour Favertir 
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qu'on va faire la communion. Ensuite 
il la rend au pretre , qui remet toutes 
les hosties sur la patene , pour les dis- 
tribuer a ceux qui doivent commuaier. 
Le fidele qui va participer a la com- 
munion devient alors un veritable en- 
fant de Dieu, il pent I'implorer comme 
son p^re, il contracte avec Jesus-Christ 
une alliance spirit uelle 9 et voila le rap- 
port que nous irouvons entre ce fidele 
et saint Jean que le Sauveur fait re- 
connailre pour fils a la sainte Vierge. 
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FIGURE 26. 

APRJES I'oraison dominicale , le pre- 
tre fait une priere secrete a Dieu pour 
lui demander la paix par Tintercession 
de la sainte Vierge et des Saints. Ea 
la finissant il remet la sainte hostie sur 
la patene et la* rorapt, cc qui reprd- 
sente fort naturellement au fidelc I'a- 
gonie de Jesus-Christ, qui remet son 
ame a Dieu apres avoir ete immole 
pour effacer le pecbe qui avait rompu 
la paix, et separe I'homme d'avec Dieu. 
Mais on doit observer en meme temps 
qu'origihairement on ne rompait ainsi 
I'hostie que pour la distribucr aux 
fideles. C'est la raison que saint Au- 
gustin donne de celtc fraction. On 
voit que cette raison simple et ua- 
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turelle est fort differente des raisotis 
mystiques et allegoriques iiuxquelles 
ies protc^stans nous reprocbent d'etre 
reduits dans I'exposit ion decette pra<^ 
tiqiie. 

FIGURE 27. 

I.ORSQU E le pretre met daos le calicos 
tine portion de Tbostie, le chretien 
doit suivre des yen x de la foi Jesus- 
Christ descendant aux limbes. Nous n^ 
rejetons point cette explication alle- 
gorjque , mais nous ferons remarquer 
en m^me tetnps la vraie origine de ce 
melange d'une des portions de I'hostie 
avec le sang de Jesi^Cbrist. « La rai* 
« son litterale de cet usa^, dit le Ca* 
«f tecbisme de Montpelll^r, est qu'an- 
tr ciennement il arriyait souvent qu'on 

9 
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$c n'avait pas coDsacre assez de vin 
ff pour doDoer la communion sous led 
v deux especes a tous oeux qui vou- 
R latent communier. Pour suppleer 
K done a I'espece du vin quand elle 
fc manquait , on mettait du Tin non 
fr consacre dans le calice , et , afin que 
cr ce Tin fut au moins sanctifie par le 
K melange du corps de Jesus - Christ , 
K on y mettait une portion de I'hostie 
ft consacree. » 
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FIGURE 28. 

Le pretre et le choeur chantent 
trois fois \ Agnus Dei ^ etc. Le pretre 
se frappe la poi trine en le pronon- 
{lant. Cette action est une image de la 
douleur de ces disciples de Jesus-- 
Christ, qui) apres avoir vu son sup- 
plice, s*en retoumferent en se frap* 
pant la poitrine. 
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FIGURE 2g. 

Apr£S c{ue le pr^tre a dit V Agnus 
Dei ^ il fait tout has une priere, par 
la quelle il demaode encore une fois 
a Dieu la paix de I'Eglise. La priere 
fiuie , il baise I'autel , et baise aussi 
I'lnstruineDt de paix que le diacre ou 
un clerc lui presente. II rend la paix 
au diacre et Tenvoie presenter aux 
a^sistans avee ces paroles, qui se di* 
sent a cbacun d'eux : La paix soit 
apec pons. La coutume de se baiser 
en signe de paix , et par un principe 
de religion , est des plus ancicnnes 
dans TEglise. Le baiser de paix sc 
donnait apres Toraison dominicule , 
et I'on y ajoutait ces paroles : Paije 
scit ai^ec nous. On aUriJ)ue au pape^ 
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Zion II J qui yivait eaviroD Fan 683, 
riastitution de rinstrument de la pais ; 

• 4 

mais d'autres font Tusage de la pais 
beaucoup plus moderne. Pendant que 
la paix est bais^e , le pretre se dispose a 
la communion par une pri^re secrete. 
En prenant la sainte Hostie , apres 
Favoir adoree , il dit tout bas : Je 
prendrai le pain celeste , etc. , ajou- 
tant , en se frappant la poitrine, ces 
paroles du centenier : Seigneur ^ je 
ne suis pas digne que rous entriez 
dans ma maison ^ etc. , paroles qu'il 
repete trois fois. Apres qu'il a pris 
le corps de noire Seigneur , il de- 
couvre le calice , en recitant ce ver- 
-set du pseaume ii5 : Que rendrai-je 
au Seigneur pour tous les biens qu'il 
nfafaiU? II le preud en.ajoutani la 
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suite de ce verset : Je prendrai le ca- 
lice du saluU II fait le signe de la 
croix avec le calice , en disant : Que 
le sang de notre Seigneur Jesus^Christ 
garde mon ame ^ etc. Apres que le 
pritre a communie , il communie le 
peuple. On applique a la communion 
du pretre la sepulture du sacre corps 
de notre Seigneur qui est mort , a 
ete enseyeli , est descendu aux enfers 
pour nous faire yivre. Pendant la 
communion du pretre et du peuple , 
le chceur chante Fantienne que Ton a 
nommee communion, et qui 9 comme 
rintroit et roffertoire , n'est plus qu'un 
verset du pseaume qui autrefois se 
chantait tout entier en cette occasion. 
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FIGURE 3o. 

Apres la communion le pr^tre, pre- 
nant du vin dansle calice, pour faire 
ce qu'on appelle V ablution, recite una 
courte pri^re , par laquelle il demande 
a Dieu que cette communion , qui pa- 
rait aux sens un remede temporel , 
soit a son coeur et a ceux des fidMes 
un remede pour Teternite. Ensuite il 
fait Terser du vin et de I'eau pour 
la seconde ablution , et accompagne 
cette action d'une courte pri^re. En* 
fin y apres avoir nettoy^ le calice et 
I'avoir reconvert , il recite I'antienne 
appelee communion ; puis se tournant 
vers le pen pie , il le salue avant que 
d'entrer dans la derni^re partie de la 
Messe ^ qu'od nomme Taction de gra- 
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FIGURE 3l. 

Lib pretre recite la post'-communion^ 
C'est une oraison par laquelle il de« 
mande a Dieu les fruiis du sacrement 
que Too vient de reeevoir. Les fruits 
de cette communion , qui nous a re- 
presente Jesus - Christ mort , sont la 
resurrection glorieuse du regen^re. La 
post-communion peut ^tr.e une image 
de la resurrection du Sauveur. 



10 



S8 LES CEREMONIES 

FIGURE 32. 

. L'action du pr^tre qui , tourae 
Ters les assi^tans, salue le peuple en- 
core une fois avant que de le conge- 
dier,.est une image agreable de Fap- 
parition de Jesus-Christ a sa mere el 
a ses disciples. Le pretix? tourne vers 
les fideles les salue com me ambassa- 
deur de Jesus - Cb-rist , et annonce a 
lour ame^a paix dc celui- qui meurt 
et ressuscile tous les jours par la main 
du pretre pour les veritables chreliens.. 
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FIGURE 33. 

Les dernieres oraisons et le corn-* 
menceineDt de revangile de saiDt JeaFr, 
que le pr^lre recite apres le sacrifice 
de la Messe^ soot des instructions sa^ 
lutaires qui rappellent dans le coeur 
du chr^tien celles que Jtfsus- Christ 
resftuscite donna pendant quaranie 
jours a ses disciples. ' 
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FI6URB 34. 

On a vu Jesust-Christ immble de la 
main, du pr^tre ; on a yu dans la 
post-communion I'image de sa resur- 
rection : ici Ton voit celle de son as- 
cension. L'assemblee des fiddles est con* 
gedi^e par ces paroles : fte , Missa est : 
RetireZ'-yous y la Messe est Jinie y ou 
Vous apez permissioi\ de sortirL A quot 
I'on repond : Nous en tendons graces 
h Dieu. Dans les jours ou Yite ^ Missa 
est ne doit point se dire , on dit a la 
place : Bdnissons le Seigneur ; et aux 
Messes des morls : Qu'ils reposent en 
paix. A Milan , au lieu dilte ^ Missa 
est J on dit : Procedamus in pace : 
Allons en paix ; et , dans le rit moza- 
rabe : Solemnia completa sunt : La 
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Messe est dite. Aiix ceremonies du 
culte d'Isis les pretres coogediaient 
Fassemblee par uoe formule assez 
semblable , que l^n appelait VEnpoi 
des peuples, Les mini^tres des protes- 
tans calvidistes, apres avoir donne la 
I>enedicUon de Moise , telle qu'on la 
troiive dans le livre des Nombres 9 
congedient leurs peuples par celle for- 
mule : Allez en paix , et le Dieu de 
paix soit a pec vous j etc. De memo 
Jesus-Christ a recu, par sa glorieuse 
asceosion , la recompense eternelle du 
sacrifice qu'il a ofier^ui*meme sur 
}a croix comme pretre et comme vie- 
time. 
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FIGURE 35. 

Eofiii le peuple re^oitla benedictioii 
du celebrant ou de I'ev^que, s'il est 
present. CeUe1)enedict ion est une image 
parfaite de celles dont le Sauveur com- 
bla ses ap6tres en leur envoyant le 
Saint-Esprit. Au reste, cette benedic- 
tion doit se donner en levant les yeux 
au ciel apres avoir baise Tautel. Les 
bras doivent etre ^tendus, et ramenes 
ensuite doucement vers la poi trine, afio 
que les mains se joignent d'une maniere 
affectueuse poufli^iassemblee des fideles. 
L'extension des bras et la jonction des 
mains sont Tune ctl'autre mysterieuses y 
et marquent la cbarite avec laquelle le 
pretre appelle a Dieu ses freres spiri- 
tucls. Avant que de prononcer la bene- 
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diction, il doit incliner la tete vers le 
crucifix, pour le saluer avant qiie de se 
toumer vers le peuple. Ensuite il va au 
cote gauche de Tautel, ou il lit I'evan- 
gile In principio j ou un autre , selon le 
temps. 



Disposition des places , et conduite 
qu'on doit apoir pendant la Messe, 

II faut observer la dispositioo des 
places pour eeux qui assistent a la Messe. 
Le sanctuaire, autrement le presby- 
t^re , est destine au celebrant et a ses 
officiers. Le choeur est pour le derge 
en surplis. Le haut de la nef pour les 
hommes , et la plus basse parlie pour 
les females. 

L'assemblee doit etre debout pendant 
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raspersioD de I'eau benite; a genoux 
pendant I'oraison qui la suit , et depuis 
le commencement de la Messe jusqu'au 
Kyrie; debout au Gloria in excelsis ; a 
genoux pendant les oraisons. Au com* 
mencement de Fepitre elle peut s'asseoir 
jusqu'a I'evangile. Pendant I'evangilc 
elle est debout. Elle est assise pendant 
le pr6ne , et a genoux pendant les prie- 
res. Elle est debout pendant que le 
pr^tre recite les premieres paroles du 
Credo. Elle s'assied ensuite, se met a 
genoux et s'lndine meme lorsqu'on 
chante Et incarnatus est ^ etc, II a 4t6 
eoncu du Saint-Esprit. On peut se ras- 
»eoir ensuite jusqu'a la fin du Credo y 
mais on se releve a la fin jusqu'a ce 
que le pretre aitdit Or^/ziM^. Le peuple 
s'assied encore jusqu'a la preface,' et 
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pendant la preface U est debout. II se 
met a genoux au Sanctus , se tient ainsi 
jusqu'apres la communion , s'assied 
apres que le Saint-Sacrement a ete res* 
serre dans le tabernacle ; se leve quand 
le pretre dit Dominus pobiscum ; se met 
a genoux jusqu'apres la benediction du 
pretre 5 se rele ve et se tient debout pen- 
dant le dernier evangile. Voici le fruit 
qu'on pent tirer de ces diflPerentes pos- 
tures quel'Eglise fait observer pendant 
la Messe. Eire a genoux marque I'hu- 
milialion et la penitence du fidele : etre 
debout marque la conflance avec la- 
quelle nous devons adresser nos prieres 
a Dieu, et le courage avec lequel nous 
devoQs exccuter sa volonte : ^ire assis 
sigiiifie la fermete qu'il faut avoir pour 
perseverer a le servir. 
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Pendant la Messe, ildoitetre d^fenda: 
de parler, de discourir, de regardcr 
de c6le et d'autre, de se tenir en des 
postures indecentes. Une femme doit 
^viter d'y essayer la force de ses attraits, 
et ne point faire usage de sou pouvoir 
en presence de I'Etre supreme. Pour 
les hommes armes de la modestie cbre* 
tienne , ils doivent travailler a repousser 
les armes de la coquetterie. Leurs yeux 
doivent ignorer les &tres de la paroisse. 
II ne faut pas qu'ils pensent qu'il pent 
y avoir des dames dans I'assemblee des 
fideles^ ils doivent egalement eviter de 
les voir et d'en ^tre vus. Des habits 
superbes^ une gorge nue, des yeux 
vifs, petillans, etc. ne peuventque de- 
baucher le cbretien du service de Dien. 
La modestie du pr^tre n'est pas moins 
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recommandable. Ua pr^tre frais, qui 
]ouit d'une sante que I'on peut appelei^ 
ag^reable , et qui salt mettre a profit left 
talens de la nature ; dont la voix flexi- 
ble et harmonieuse se fait ecouter, qui 
affecte d'ayoir une devotion douce et 
polie, qui leye les yeux au ciel ayee 
une humilile tout affable, qui distrlbue 
la communion d'une main potelee et 
blancbe dont il fait parade, accom^- 
pagne d'un oeil tendre et affectueux la 
benediction qu'il donne au peuple , et 
lui temoigne par des gestes eloquens, 
ttiais etudies a loisir, qu'il ne pense 
qu'a le sauver : un tel pr^tre sauve peu 
d'ames, et a beaucoup de peine a sauver 
la sienne. 

* Les ayantages de la Messe sont la 
participation a I'oraison publique et 
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commune , I'unioa i*eciproique de tous 
les fideles, I'edification qu'on refoit leg 
uns d^ autres , la soumisston et Tobeis- 
sance que I'oa rend publiquement a 
I'Eglise. L'usage de dire la Messe en 
langue la tine a ete etabli parce que , 
depuis plus de mlUe ans , la vulgate, 
ou Tersion latine, est entre les mains 
de tous les fideles , et qu'elle a ete 
declaree authentique par le concile 
de Trente. Les juifs font leur ser- 
vice en hebreu ; et , parce que celte 
langue est ignoree de beaucoupde juifs, 
on a recours a des traductions en langue 
vulgaire par le moyen desquelles le 
juif pent suivre exactement le rabin. 
Les heures en langue^ T«r%iHre sont 
d'un pareil usage au catholique. Ce 
qu'il y a a craindre , est que ces secours , 
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si utiles par eux-memes, ne procluisent , 
par Tabus qu'on en fait quelquefois> 
qu'une devotion mecanique, et ne soient 
la source de cette routine de piete, 
soutenue de quelque memoire et d'une 
longue habitude , qui passe depuis tant 
de siecles des peres aux enfans , et con- 
tinuera jusqu'a la derni^i e posterity. 



MESSES DIFFERENTES. 

On sait la difference qu'il y a entre 
une Messe Iiaute et une Messe basse, 
Dans Tune on chante certaines choses , 
qu'on se contente de reciter dans Fautre 
a Toix basse et sans chant. Mais il y a 
encore uqe difference esscntielle entre 
ces deux especes de Messes. En effet , 
a la Messe haute, regulierement il y a 



fo LES CEREM0I9IES 

un dlacre pour annoneer FevaDgile, un 
«ous-diacre ou autre lecteur pour lire 
I'epitre el les propheties , des chantres 
pour chanter, et du peu pie pour par- 
ticiper avee le pretre au sacrifice par 
I'offrande et la communion ; eufin tout 
s'j fait ayec beaucoup de solennite et 
de majeste, avec encens, avec lumi* 
naire , etc. ; de la vient qu'elle est ap- 
pelee Messe solennclle. Au contraire, a 
la Messe basse il ne se rencontre rien 
de tout cela, le pr6lre n'y etant ordi- 
nairement accompagne que d'un clerc, 
ou meme que d'un laique pour lui re- 
pondre. C'est de la que , par opposition 
a la Messe solenuelle , on a appele celle- 
ci Messe particuUire^ Messe pripde, 

Yoila ce que nous a v ions a dire de 
la difference des Messes baules et des 
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Messes basses. Nous allons actuellement 
exposer ce qu'il y a de particulier a 
la Messe solennelle , a quelqties Messe» 
papales et a la Messe pour les morts. 

Grande Messe ^ Messe solennelle ^ Mess£ 

ipiscopale, 

II y a plusieurs sortes de Messes 
solenoelles. Telles sont les coUegiales^ 
poolificales , celles qui se celebrent 
devant le pape, devant les cardinauXy 
devant Feveque, celle de Noel, celles 
de la semaine saiute, etc. Nousparle- 
rons de quelques-unes en leur place* 
II suffira d'exposer ici les ceremonies 
de la Messe de I'eveque. 

Lorsqu'il doit y avoir Messe solen- 
nelle , Tev^que , si c'est lui qui va cele- 
J>rer , est conduit k Teglise par les cha-« 
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noines ^ et les autres Diinistres d^ 
I'eglise qui vont le prendre chez Jui : 
mais si le palais episcopal est eloigne 
de Feglise , le chapitre , qui d'abord 
attend son eveque devant la porte , 
s'avance ensuite a la rencontre du pre- 
lat , aiissit6t qu'il I'apercoit. Lorsque 
Fev^que approche de Feglise, on sonne 
les cloclies pour averlir le peuple de sa 
venue : iorsqu'il entre, on fait jouer les 
orgues. Le maitre des ceremonies donne 
Faspersoir au plus distingue des capi* 
tulaires, qui le preseute a Feveque ^ 
apres avoir baise Faspersoir et la main 
du prelat. L'eveque s'asperge soi-meme 
avec Faspersoir, au nom du pere, du 
ills et du Saint-Esprit, apres quoi il 
asperge les chanoines , etc. et va faire 
sa priere devant Fautel du Saint-Sacre- 
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ment sur un prie-dieu pk^pare expr^s 
pour cet acte de devotion /II doit s'ac- 
quitter dii meme devoir a u grand autel. 
De la il passe a la sacristie pour y re- 
cevoir les ornemens convenahles a la 
solennite de la- Messe , et voici com- 
ment il les re^oit. 

Le sous-diacre va prendre a la cr^r 
dence les sandales et les caUges du 
prelat , qu'il porte et qu'il presente clc- 
Tees. II se met a genoux, decbausse 
I'eveque, qui est environne de sept ou 
huit acolytes, tous a genoux comme le 
diacre, qui etendent la chappe du prelat 
de telle facou qu'en le chaussant, oi| 
n'aper9oive rien. d'indecent. Les dia- 
cres, les acolytes , etc. doivent tous ^trc 
i^ev^tus de leurs ornemens. Cetle re- 
inarque suffira pour toutes les cere- 

12 
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inoQies que nous decrirons dans la suite. 
Deux acolytes, apr^s setre lave les 
mains, prenoent les or^emens episco- 
paux , les eleven t et les donnent aux 
diacres assistans pour en rev^tir I'ev^ 
que apres qu'il s'est aussi lave les mains. 
Le diacre salue I'eveque, lui 6te la 
chappe , lui met Famict sur les epaules, 
etleprelatbaiseauparavantla croix dece 
T^tement : ensuite on lui donue I'aube, 
la ceinture, la eroix pectorale, I'eiole , le 
pluvial. II baise les t;roix de ces vete* 
mens les unes apr^s les autres , et te- 
moigne ainsi I'extr^me veneration qu'il 
a pour la croix de Jesus - Christ. Les 
diacres assistans doivent aussi baiser 
religieusement ces habiUemens sacres. 
Lorsque I'ev^que est assis , on lui mei 
la mitre sur la t^te ; un pr^tre lui donne 
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Faniieau pastoral. Le diacre lui pre^ 
sente le gaud de la main droite, le 
sous-diacre celui'de la gauche. Chaciin 
d'eux baise le gaud , et la main qu'il a 
rhoDoeur de servrr. En toutes ces clioses 
11 y a plusieurs petites pratiques a ob« 
server dont nous laisso^s le detail aiix 
mystiques cliretiens. II est beaucoup 
jplus important de faire observer au 
lecteur qu'on a adapte vune oraison a 
ebacun de ces ornemens, et que la d^vo* 

tion de toutes ces ceremonies est sou* 

« 

tenue etfortiiie'e par le chant de Toffice 
de tierce , dont nous nous abstiendrons 
de parler. 

Observons encore que cbaque ornc- 
ment deTeveque et de ses ministres ren- 
ferme un mysiere. L'elole represente le 
jougderEvangile.Oadechausserev^que 
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CD Yertu de ce que Dieu dit a Moiiise, 
ddchausse tes sou Hers j etc. Isai'e Itii- 
XD^mje a admire la cereinonie de ce 
mysterieiix dechatissemeot , lorsqii'il a 
dit : O que les pieds de ceux qui amwri'- 
cent la paix sont beaux ! La dalaia- 
tique, qui est ep farme de croix , mar- 
que au diacre qu'il doit ^tre cruotfi^ 
au monde. L'aube represente la purete 
de Fame du pretre. Uanneau episcopal 
indique le mariage spirituel de Feveque 
avec TEglise. Les gands qull a aux 
maios marqucnt que ses booDes oeuvres 
doiveat lui ^tre inconnues , ou qu'il 
doit les diriger spirituellement : la ccio- 
ture, qu'il doit &tre ceint de justice et 
de yertu. Les sandales , qu'il doit mar- 
cher desormais dans les yoies du Sei* 
gaeur : les deux coraes de la mitre , 
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I'Atacien et le Nouveau TeslameQlii le 
baton pastoral , la correction et Tauto- 
rite paternelle ; la chappe , qui est 
etendue et large , Feteudue de la puis- 
sance episcopate ; \q pluvial y qui etait 
antreFofls un habillement ue voyage et 
de fatigue 9 d'ou il parait avoir pris 
son nom, represente les niiseres de 
cette vie e:tposec aux tcntations et aux 
infirmites humaines. Nous tirons ces 
allegories d^s plus habiles mystiques 9 
tels qiic sont Casalius et quelques^ 
autres. 

L'evique Aant revfetu de ses orne- 
mens , son clerge se range tout autour 
de lui^ Deux cbanoines diacres se pla* 
cent a ses cdtes, rev6tus de la dalma- 
tlque^ et apr^s ceux-K^i un autre diacre 
et na sous^diacre. Le thurif<£rafire se 
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preieate avec I'encensoir, un pmn? 
avec la navette. L'ev^que prend Ten- 
cens dans la naveUe, le met dans Ten- 
eensoir et lui donne sa benediction. 
Ensuite il salue la crolx qui est »ur 
I'autel de la sacristie, et marche en 
procession vers celui ou il doit cele- 
brer la messe. Le ihurifdraire est a la 
t^te de la procession , apr^ lui les deux 
ce'roferaires , tenant des cierges allu- 
mes , marcbent aux deux c6tcs du 
portC'-croix. Tout le clerge suit. Lc 
sous-diacre qui doit cjianter Fepitre 
porte devant sa poitrine le livre des 
eyangiles ferme, dans lequel est le 
manipule de Fev^ue. Un diacre et uq 
pr^tre rev^tu du pIuTial precedent 
r^^ue , qui 9 pour I'honneur de sa 
diguite y marche appuye sur ses dem 



DE LA MESSE. 79 

diacres assistans , tenant le baton pas- 
toral a la inain gauche , et la droite un 
peu elevee, toujours pr^te a henir les 
fideles qui se troiiveut sar son pas- 
sage. 

L'evAque ^tfint arrive pres de I'au- 
tel, salue son derge d'une simple in- 
clination de t^tc. Etanrt au pied de 
I'autel, il reinet sa crosse a un sous- 
diacre ; un diacre lui 6te la mitre. 
Ensuite le prelat et ses ministres ser- 
yans font une profonde r^verance a la 
croix qui est sur I'autel. Apres cela 
ceux-ci se retirent, excepte le sous- 
d [acre, a qui le prelat a remis le ba- 
ton episcopal , le thuriferaire, deux dia- 
cres assistans^ un pr^tre assistant, qui 
est a la droite de Tev^ue et qui est 
•rdihairemeQt un arcbidiacre ou un 
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arcbjpr^tre , un diacre qui est a stf 
gauche , et ua sous-diacre qai est place 
derrifere ce dernier. Le pr^Iat recite 
arec eux Co7\fiteor^ et le chceur chante 
Vintro'iU 

A la fin de la conPession le sous- 
diacre prend le manipule dans le li?re 
des evangiles , le baise , le donne a 
baiser a TcV^que; apres qaoi baisant 
la main du prelat , il le lui passe au 
bras ^atK^he ; cependant les chanoines^ 
rev^tus deleurs ornemens repetent la 
confession. Ensuite le prelat monte a 
I'autel en priant ; et continuant sa 
priere^ ou plut^tr^citant unenouyelle 
oraison ilse penche vers I'autel, elen- 
dant ses mains sur la table de I'autel, 
el la baisant au milieu , lorsque dans 
sa priere il fait mention des saintes 
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reliques que Tautel reoferme. Le spus- 
diacre liii preseote alors le livre deg 
evaogileSv^ il le baise. Le thuriferaire 
s'avance ensuile avec rencensoir el la 
navetle, qu'il reraet au diacre, el le 
diacre a I'ev^que , afiii qu'il Ijenisse 
I'enceDs. Le celebrant preud ensuite 
I'eucensojr, encens^ I'autel, rend I'ea- 
censoir au diacre, re9oit la mitre de la 
main d'ud autre diacre, passe du c6te 
de Fepitre, pt y est encense trois fois 
par le diacre qui tient reacensoir. 

L'encenseinent etant fini , le prelat 
salue la sainte croix , prend sa crosse 
dela main gauche, et, s'appuyant sur 
ses deuxdiacresassistans, tapdis qu'ua 
diacre et un sous-diacre restent a I'au- 
tel, va se reodre a sou tr6ne, episco- 
pal. La, deposant la mkre, et faisaot 
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UD sigDe de croix, qui commence an 
front et finit a la poitrine , il lit I'm- 
troi't darns un missel, que le prfelre ser* 
vant soutient. Un autre tient un cierge 
allume pour I'eclairer. Les deux dia- 
cres assistans ]ui montreiil du doigt 
ce qu'il doit lire, ils recltent ensuite 
tons ensemble le Kyrie , apres quol 
Tev^que prend sa mitre et son grimial^ 
qui est une espece de tablier sacer- 
dotal et s'assied. Les deux diacres as- 
sistans se placent a c6te de lui ; le pre- 
tre assistant se met sur un tabouret. 
Us selevcnt tons pendant que le cboeur 
cbante la fin du Kyrie : alors Fev^ue 
tourne vers Tautel entonne d'abord 
touthaut Gloria in excelsis , et I'acheve 
ensuite a voix basse avec ses ministres. 
Nous nous sommes ^tendus , sur tons 
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ces preliminaires de la messe episco- 
pale, afin que le lecteur fut iostruit de 
la maniere doot un eveque se prepare 
au saint sacrifice : nous abregerons la 
suite du detail de la ceremouie. 

U n'y a rien de particulier a obser- 
ver a I'egard dti graduel , de V alleluia 
et de i'evangile^ sinonqu'il se fait une 

esp^ce de procession pour aller cban<- 
ter I'eyangile. Le maitre des ceremo- 
nies marcbe le premier , ensuite le tbu- 
riferaire^ suiyis de deux ceroferaires 
^vec leurs cierges allumes. Un «ous- 
diacre suit tenant les mains jointes, 
comme s'il priait. Le diacre march© 
aprfes lui portant le liyre dcs evangiles. 
Celte troupe passant en revue devant 
Tautel, flechil le genou en le saluant,, 
*t lorsqu'elle est arriv^ au lieu o\x doit 
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se chanter I'evangile; le sous-diacre 

place alors entreles deux ccroferaires , 

se tourne du cole droit del'autel, our 
vre le livre, et le diacre commence 

la lecture de I'evangile. L'ev^que sc 

leve , 6te sa mitre et son gr^mial^ lors- 

que le diacre dit Dominus vobiscum p 

ensuite il fait le signe de la croix a 

ces mots : commencernent^du saint ^parz" 

giiey enfin il se benit soi-m^me par un 

^ulre signe de croix : apres quoi le 

prelat reprend sa crosse, fait un nou- 

.veau signe de croix, et lous ses minis- 

tres le font apr^ lui. La lecture dc 

I'e'vangile etanl achevee, le celebrant 

baise le livre , et les ministres s'en re- 

tournent dans le m^me ordre qu'ils 

sont Venus. Le pretre assistant encense 

I'ev^que. Apres levangile I'ev^ue pr^ 
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che, ou qiielque chaDQjue preire fait 
celle fonction pour lui. Apres le ser- 
mon ^ le diacre qui a chante TeTan- 
gile passe a la gauche de Teveque, et, 
s'ioclinant un peu, fait la confession 
devant le prelat. Des que ceUe con- 
fession est finie , le pr^tre assistant pu- 
blic les indulgences , et TeTeque donne 
TabsQlution. S'il n'y a point de sermon, 
on passe de Fevangile au Credo j qui se 
recite en ceremonie, comme tout le 
resle. 

Uaffertoire suit le Credo. L'eveque le 
lit debout et la tete decouverte. Apres 
Tavoir lu il se remet dans son siege, 
et reprend sa mitre. Un diacre lui 6te 
I'unneau pastoral, un autre lui 6te les 
gands, et un de ses oSiciers lui pre-- 
sente le bassin a laver. L'archidiacre , 

i3 
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que le cejremonial nonipie ton jours 
prelre assistant, lui/presenie la fi^r- 
Tiette. Puis I'ev^ue remonte a Taulel 
soutenu des deux assislaus, comme 
nous I'avons 64]i dit : cependaut le 
sous^dlacre va a la credeuce, et met 
sur ses epaules avec Taide de deux aco- 
lytes, le Toile qui couvrait les vases 
sacres; en telle fa9on qu'il tombe un 
peu plus bas duc6te droit que du c6te 
gauche. De la main gauche il prend 
le calice et la patene , sur laquelle sont 
deux hosties en bon etat et eouvertes 
d'une pall'e. La main droite est posee 
legerement sur Je voile, dont le c6t^ 
le plus long sert a couvrir le calice. 
Un acolyte suit le sous-diacre a I'autel 
avec du vin et de I'eau. Le diacrepre- 
sente la patene au celebrant. Toute 
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cette partici de la Messe celebree solen- 
Dellement par Fev^ue s'acheve cotnme 
daos Xes Messes ordioaires. 

Le pr^tre assislant doit prendre 
garde que le prelat celebrant suive 
exactement la riibrique de la Messe. 
On pent dire qn'il est en quelque fa^on 
le souffleur de Vey^^vte, Quelques mi- 
nistres doivent se tenir aux c6t^s de 
I'autel avee des cierges aliumes y pen-> 
dant Felevation du Saint-Sacrement. 

Lorsque Fev^que ^l^ve rhostie^ le 
diacre qui est a genoux k son c6t6 droit , 
relive 'Fextremiie de sa cbasuble de 
peur qu'elle ne rincommode. II fait la 
m^me c^remonie a Felevation du talice. 
IM'oublions pas qu'un acolyte encense 
trois fois le corps et le sang de notre 
Seigneur pendant qu'on eleve Fun et 



^ 
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I'aulre. Apres celte elevation , les mi- 
nlstres qui eclairaieQt de leurs cierges 
les sacres mysleres, se ret i rent pour 
les eteindre hors du presbytere, a 
moins qu'on ne comuiunie les fideles. 

Apres V Agnus Dei le pretre assistant 
passe au cote droit de Teveque ; un 
diacre se met a sa gauche. Le pretre 
assistant est a genoux pendant que le' 
celebrant dit une courte priere; mais 
il se releve aussitot apr^s ^ et tons deux 
lis baisent rautel. Le celebrant donne 
alors la paix au pretre ; et celui-ci 
presente la JQue gauche pour la rece- 
Toir., Apres s'etre ainsi salues Tun 
Fautre par un saint baiser, le pretre 
assistant ya distribuer au choeur la 
paix qu'iL vient de recevoir, et com* 
menee par le plus qualifie de Tassem^ 
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blee. 4" I'egard des laiques, on leur 
fait baiser ce qu'on appelle rinstrument 
de la paix, et meme on Temploie tou- 
jours daos les Messes moias solennelles 
au lieu du baiser immediat* Tout ce 
qui suit jusqu'a la fio ne differe pas 
de ce qui se pratique aux Messes com- 
munes ; si ce n'est qu'a la fin Ter^ue 
donne trois fois la benediction au 
peuple : usage qui s'est introduit , parce 
que les Messes des eT^ues sont ordi- 
nairement plus solennelles. Cette des- 
cription peut donner une id^e assess 
g^nerale des Messes que Ton appelle 
solennelles. 
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Messe sohnnelle celebree par le 

Pape. 

Nous n'entreprendrons pas de don« 
ner ufie descriptloD de tout ee qui se 
doit observer a la cbapelle du pape 9 
depuis qu'il y est entre pour y faire 
ses devotions 9 jusqu'a ce qu'il sorte de 
ce. lieu sacre. Ce detail ennuierait le 
lecteur ; peut-^tre lui importe-t-il peu de 
savoir qu'il fautun cardiaal diacre du 
c6l6 gauche pour 6ter la mitre a S. S. 
qu'il faut un auditeur de rote pour la 
recevoir 9 ud autre cardinal diacre pour 
lui 6ter le bonnet ( il herettino ) > et 
que celui-ci est a la di*oite de S. S. que 
tandis que S. S. prie, le cardinal qui 
c^l^bre s'approcbe pour dire la cou* 
fession, et qu'alors un des deux dia- 
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cres s'eloigne , apres quoi le pape com- 
mence la confession : qu'a Vlndulgen" 
tiam le celebrant se retire iin peu 
derri^re pour recevoir le raanipule du 
sous-diacre de la chapelle , et que le 
cardinal diacre, qui s'etait un peu 
eloign^ , se rapproche de S. S. qui 
acheve la confession avec lui. Apres 
cela ratitre cardinal diacre lui rend 1& 
bonnet, qu'il avait pris avec la mitre. 
Le diacre du c6te droit etend les cor- 
dons de la mitre. Tons les deuis , en 
conduisaht le pape a son tr6ne , tieu* 
nent I'extremite du plupial de S. S. 
Toutes les fois que la main sacree du 
vicaire de Jesus -Christ s'eleve pour 
faire un signe de croix , ou pour don- 
nerla benediction, le cardinal diacre , 
qui est a sa droite, el^ye seul le pluvial j 
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luais qaand S. S. leye les deux mains ^ 
le cardinal diacre, qui est a sa gauche ^ 
Tei^Te aussi. U n'est pis diGGicile de deyi- 
ner la raison de ces cer^mooies , qui 
soDt toutes fondees sur la commodite. 

Nous passons aussl les reverences y 
les genuflexions , etc. des cardinaux 
diacres a Y Agnus Dei , les baisers de 
paix que S. S. leur donne, toutes les 
reverences c^r^monieuses des cardi- 
naux en entrant dans la chapelle. La 
premiere de ces reverences est pour 
I'autel , I'autre pour le celebfant , s'iL 
est rev^tu de ses ornemens; une troi* 
si^me est adressee a ceux de leurs con- 
freres qui sont deja daos la chapelle, 
Les cardinaux etant a leurs [Jaces font 
a genoux leur priire, et, se relevant 
ensuite, restent debout jusqu'a ce que. 
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toufe Tassemblee soit complete , et que 
le pape soit entre. Leurs eminences lui 
font le salut avee la l^te : mais les autres 
personnes de Fassemblee se mettent a 
genoux pour recevoir la benediction 
que S. S. ne manque pas de leur donner 
en passant. Les liyres qui traitent desce* 
remonies de la cour du Saint-Pere, font 
quelques obseryations encore moins 
interessantes que ccUes-ci pour lelec-* 
teur. 

Le pape ayant pris sa place , les 
cardinaux vont lui rendre Vobddi^ce. 
lis se levent de leurs sieges , et vont a 
cbappes trainaMes saluer premiere- 
ment I'autel, qui est le tr^iMe Jesus- 
Qhrist; ensuile ils saluent ^K vicaire, 
et lui baisent la main. Reculant deux 
pas en arriere, ils font une seconde 
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reverence a cechef visible de FEglise. 
Us salueat apr^ cela leufs coUeg^ues ^ 
les ambassadeurs , les priaces. De re* 
tour a leurs places, ils y resteiit deboiit 
et la t^te decouverte, jusqu'Ji ce que 
les autres cardinaux aieot fail la ineme 
ceremoDie ; mais quand les prelats 
ordinaires vont a leur tour a Tobe- 
dience , leurs emiaeuces s'asseient et se 
couvrent.Ces prelats, qui sontdesarche^ 
Toques et ev^ques assistans, des p^oi^^ 
tenciers de Saint-Pierre , etc. vont seu- 
lem^nt k I'obedience lorsque le pape 
officie. Les archev^ues et ev^ues assis* 
tans baisent le genou 4e S. S. Les pen!* 
tenciers Mfekaisent le pied. 

Voila tme partie des ceremonies, 
qui s'observent dans ces occasions. U 
elait necessaire d'en donnejr une des- 
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criplion abregee, avant que de rap- 
porter plusieurs autres particularites 
de la Met$se sdLeooelle du pape. Nous 
rapporteroofi ici ce que saint ^i/720/z en a 
dit dao» le Tableau de la cour de Rome. 
Faisons eependant auparayant encore 
une observation. Le pape consat;re a 
I'autel selon I'usage; mats on doit re- 
marque r qu'il est le seul qui va com- 
munier a son tr6ne. Les mystiques 
donnent plusieurs raisons de cetle cou- 
tume. 

« La Messe solennelle est diSerente 
« de celles qui sont celebrees par les 
a cardinaux ou prelats , en deux choses 
<r qu'on observe toujour* lorsque le 
« pape lui-m^me ofiBcie. La premiere, 
« est qu*on chante deux evangiles , Tun 
« en grec el I'autre en latin^Lu secondc 
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« est la commuuion , qui se fait en ceUe 
« maniere. Apres que V Agnus Dei est 
« chanie, le pape s'en va a son tr6iie. 
« Le cardinal diacre de I'evangile se 
« tient du c6te de I'epttre les mains 
<c jointes, en sorte qu'il puisse voir le 
« S. Sacrement sur I'autelellepape mar- 
ii chant vers son tr6ne. Quand 11 y est 
f( arriv^, le diacre va prendre Thostie 
tt cousacree sur la patene , couverte 
ft d'un voile, et , se tournant vers le 
« peuple, il I'eleve par trois fois, a 
« savoir au milieu de I'autel «t aux 
K deux coins. 11 la donne apres cela au 
a sous-diacre, qui la porte au pape. 
« Cependanl le meme diacre prend le 
tf calice oil est le vin consacre, et I'ayant 
\« aussi eleve trois fois comme Fhostie, 
« il le porte au pape, qui adore Jesus- 
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« Cbr4is;>l sous les deux esp^ces , a me- 
«c sure qu*on les lui apportc : i:e qu'il 
« fait par une profoude inclination de 
ft la moitie du corps en se tenant pour- 
ft tant dehout ; et quand le diacre et le 
ft sous-^diacre sonl lout a fait arrives 
ft «M|)res de lui, ils se rangent Tun a 
ft sa droite et I'autre a sa gauche. Les 
ft mystiques disent que celte posture 
ft du pape, qui communie ainsi tourne 
ft vers le peuple , repr^sente I'etat dou- 
« loureux de Jesus-Christ sur la croix. 
ft Le pape prend la grande hostie qui 
ft est sur la patene, et communie en 
ft se la mettant lui-meme dans la* bou- 
« che: puis il donne deux jietiteshosties 
ft au diacre et au sous-diacre qui sont 
« a genoux, et qui lui baisent la main 
tf avant qu'il les leur donne; cependant 

14 
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cc le (liacre lient toujours le callce jiian 
« qu'a ce que le cardinal ev^que assis* 
ft tant vient en chape deyant le tr6ne 
cr poDtifical, ou le sacrislain dii pape 
« lui presetite un cbalumeau d'or dout 
tt 11 ploiige UD bout dans le calice que 
« le diacre tient , et le pape, dai^^e 
« moment, porte la main sur Tautre 
« bout , et, baissant un peu la t^te pour 
« y appliquer les levres , il suce^ uoe 
« partie du yin consacre , laissant le 
<c reste au diacre qui rapportele calice 
i< a I'autel , ou etant arrive 11 suce aussi 
(( avec le m^me chalumeau une autre 
« partie de ce qui est reste dans le 
« calice, et en lalssc quelques gouttes 
c( au sous-diacre, qui les preud sans 
« chalumeau , et boit ensuite ce qu'on 
« iui verse pour Tablution du calice. 



DE LA MESSE. 99 

« qti'il essuie ay«c nn purlficatoire. » 
( Lepape re^oit Fbostie diic6te gauche, 
et dii cole droit le chalumeau qu'il 
plonge dans le calice , parce que y dit- 
on , Jesus-Cbrist crucifie ful perce aii 
c^^te droit. Le cardinal diacre el le car- 
dinal sous-diacre, qui comtnunient 
siTec le pape, et prennent comme lui 
les deux especes , represenient les douze 
ap6tres que Jesus -Christ communia 
iorsqu'il fit la ceneayec eux. Nous obser- 
Tons ici que le privilege de communier 
sous les deux especes est accorde a 
quelques souverains, comme a Tern- 
pereur et au roi de France. A son 
sacre et a sa mort S. M. T. C. com- 
tnunie toujours sous les deux especes. 
Au reste , la coutumc tie sucer avec 
un clialumeau le sang ^e Jesus-Christ 
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est fort ancienne. EHe elait autrefofs 
en usage dans la communion des lai~ 
ques. Le clerge , craignant que par Pin- 
discretion ou la grossiercte du peuplc 
il ne se repandit quelque peu de sang 
du Sauveur, trouva bon de prevenir 
cet accident, en introduisantl'usage du 
chalumeau, qui depuis a ete reserve a 
la communion du pape. ) « Cependant 
« le pape donne le baiser de paix au 
(c diacre seulement, et la communion 
u sous I'espece du pain aux autres car- 
« dinaux , aux ambassadeurs 9 princes 
« et pr^lats , et quelquefois a des par- 
te ticuliers qui souhaitent la recevoir de 
<c sa main; apres quoi il retourne a 
(t Fautel, et ach^ve la Messe avec les 
ff ceremonies ordinai res. » 

Nous avons deja parle de la bourse 
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preseDtee au pape, avec 25 jules de 
monns^ie SLDlique, pro bene cantata Missa, 
Les autres Messes soliednelles out 
aiissi quelque chose de particulier. II 
suffira de decrire ce qu'il y a de plus 
remarquable a la Grand'Messe de Noel , 
lorsque le pape officie. 

La Messe de No eh 

S. S. apres avoir etc revel ue par les 
cardiuaux diacres , deja pares , de tous 
ses ornemens pontificaux, dout pour 
lors les plus remarquables sont le plu- 
vial blane et la mitre precieuse, doDue 
sa benediction a I'encens que lie thuri- 
feraire lui prescnte. Apres cela le pon- 
tife souverain prend la route de Teglise 
precede des prelats romains et autres, 
qui lous ont la mitre blanclie sur la 
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tete. Le ihuriferaire et sept acolyte*, 

# 

chacun iin cierge a la main , inarchent 
devant celui qui porte la croix , et le 
thuriferaire est precede d'un clerc de 
la chambre, qui tient une epee elevee 
avec un bonnet au bout , ce qui d^- 
signe peut-etre le pouvoir irresistible 
du glaive pontifical, que le vicai^e de 
Jesus-Ghrist a hcrile de S. Paul, et 
celui d'affranchir les chreliens de I'es- 
clavage du deaK)n , par un droit acquis 
du fils de Dieu dont on celebre la nais* 
sance. Peut-etre a-t-on voulu nous figu- 
rer par la d'une maui^reemblematique 
la liberte de I'Eglise de Dieu , et pour 
mieux dire celle du clerge sous la domir 
nation du St.-Pere. Nous ne parlons pas 
des autres personnes qui forment cette 
sainte procession , puisqu'elles sont les 
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m^O^cs qui marchent en d'autres occa- 
sions : ma is si I'empereur on qudque 
autre souverain se trouvait alors a 
Rome, il serait oblige de porter la 
queue du manteau papal, ainsi qu'il a 
ete deja remarque en d'autres cere- 
monies. Deux cardinaux soutiennent 
aussi ce manteau par ses deux extre- 
mites. Le pape marcfae superbemeot 
sous un dais porte par buit gentils- 
hommes de la premiere distinction , et 
si des fils de rois avaient I'honneur de 
se trouver a cette procession solennelle, 
lis nepourraient marcher toutau plus 
qu'avec le premier cardinal pr^tre. 

S. S- etant arrivee a I'eglise , passe 
dans une chapelle , y change d'orne- 
mens, s'assied ensuite. Les cardinaux 
lui yiennent faire la reverence et bai- 
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sent le bord du pluvial siu c6te droit 
du Saint-Pere^ Les autres prelats vien- 
nent en ordre lul baiser le genou droit 
apr^$ trois genuflexioos. Les deux dia- 
cres , qui assisteut devaot le pape , Fun 
latin et Fautre grec, se tiennent prets 
a I'autel. Apres le chant de quelqueft 
antienueSj un sacristaio pose sur les 
bras du soiis-diacre latia une petite 
nappe sur laquelle il met les caliges 
et les sandales de S. S. Le sous-diacre 
porte le tout an pape, en tenant les 
deux mains ^levees a^la hauteur de ses 
yeux. Les acolytes le suivent, et pen- 
dant que le sous-diacre passe avec urt 
earner ier secret sous le pluvial du Saiut- 
P^re , pour lui mettre les caliges et 
les sandales; les acolytes ont soin d'e- 
teridre les bords du pluvial. Tandis 
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que le sous-diacre met les caliges au 
Ticaire de Jesus-Christ , les eveques 
asslstans , qui sont presens a cette c^re- 
monie religieuse , tieuQeot devant S. S. 
un Itvre et vtu cierge* Le pape et ses 
diacres assistans cbantent devotemeDt 
une antienne et un pseaume. La musi- 
que du choeur chante tierce , et pen- 
dant que le t^hoeur chante , le pape se 
leve , un ev^que assistant s'approche 
-de S. S. avec le pontifical ; deux ccro- 
feraires eclairent, et le pontife 6te sa 
mitre : ( en toutes les ceremonies de la 
Messe oii il officie , on la lui met, et on 
la lui ^te au moins uoe douzaine de 
fois. Un eveque assistant tient le 
pontifical sur sa tete , afin que le pape 
y puisse lire I'office du jour; I'^utre 
assistant souiient d'une main lelivre, et 
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de I'aiilre tient un cierge. Lorsque le 
pape s'est rassis , et qu'on lui a rem Is 
la mitre, on lui presente a laver ; quatre 
laiques des plus nobles servent le ser^ 
piteur des serpiieurs a cette ceremonie , 
etces nobles sontles premiers potentats 
de FEurope , s'ils se rencontrent a Rome. 
La dignite ni le rang ne font aucujie 
exception en leur faveur, parce qu'il 
est ^crit dans les pseaumes qu'il (le 
pape )*lavera ses mains entre ceux qui 
sont nefs ou innocens. Pendant que le 
pape se lave les mains , tout le peuple 
est a genoux ; led prelats se tienuent 
debout et la t^ decouverle. 

Le pape ayant les mains lavecs, le 
diacre de I'evangile , aide de deux aii- 
tres diacres et d'un sous-diacre, lui ole 
la mitre, le pluvial et I'etole, pour le 
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revetir d'autres ornemens , que les 
acolytes vont prendre a Taulel. Ces or- 
uemeas sont la ceiature, la croix pec- 
torale , la dalmatique , la tuuique , 
I'aube , les gauts, etc. Tous ^es orn^* 
mens doivent etre bajses dcyotemenU 
On met a S.-S. le pctlUum^ elle en baise 
les croix. Enfin , on lui met au doigt 
I'anneau que Ton appelle pontifical. Sa 
Saintete, ainsi paree, et suivie dedeux 
auditeurs qui tienoent les deux exlre-. 
mites du pluvial , va se presenter hum- 
hlement a la confession devant ks de- 
gres de Fautel. Nous laissons la marche, 
qui n'a rien de particulier. Les trois 
derniers cardinaux pretres s'avancent 
pour baiser le Saint - Pere a la 
bouche et a la poi trine > et , pen- 
dant qu'il re9oit le& baisers des trois 
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emineoces , le sous - dlacre , qui est 
derriere lui , met les mains sur ses 
epaules pour le soulenir. 

Le diacre de Tevangile encense le 
pape, et le pape eocense I'autel^ apr^s 
quoi S. S. rend rencensoir au diacre 
de I'evangile, et, se relirant vers le 
milieu de Tautel , recoit les kaisers des 
deux diacres de Fevangile, et des deux 
diacres assistans. Eosuite le pape salue 
Taulel , lit Yintroit et le Kyrie ^ daos le , 
pOQlifical que I'eveque assistant, ser- 
vant de lutrin, porte sur sa lete, ainsi 
qu'on I'a deja dit. Le pape s'etant assis, 
on lui met le gr^mial sur les genoux 
(c'est une espece de serviette ou de 
tablier ) 5 lorsqu'il se leve, on le lui 
cyte. Le sous-diacre latin cbanteTepilre 
en latin, et le grec la cbante en grec. 



DELAMESSE. tog 

LVpitre etant chantee, les deux sous^ 
diacres et le maitre des ceremonies 
yiennent baiser les pieds du Saint- 
Pere , qui lit a son lour I'epitre et le 
graduel. Depuis cette lecture jusqu'k 
la fin du Credo J il n'y a rien de j^ar- 
ticulier, sinon que sept acolytes, qui 
portent chacun un cierge allume , se 
ran^ent autour du Saint-Pere, lors- 
qu'il va faire la lecture de I'evangile. 
Apres le Credo , le pape se lave en- 
core les mains. Apres que le diacrd 
latin a range sur I'autel les corporaux, 
le ciboire , le purificatoire y etc. , que 
le sous-diacre lui a remis, un sacris- 
tain va prendre a la credence le calice 
et la pat^ne , sur laquelle il y a une 
petite cuiller d'or. II couvre le tout d'un 
voile d'etoffed'or, qui lui pend au cou^ 

i5 



no LES CEREJJ^ONIES 

et le porte sur I'autel au c6le de Fe- 
pitre. Toutes ces choses ont ete aupa- 
ravant bien nettoyees. Le diacre latm 
prend trois hosties et les met en ordre 
sur la patene, ou elles attend ent le 
pape. Apr^s rofiertoire, on remet la 
mitre au pape, on lui 6te I'anneau et 
les gants , et S. S. se lave les mains. 
Apres cette ablution , on lui rend Fan- 
neau , le pape monte a Fautel , le 
diacre latin de Feyaogile lui 6te la 
mitre, deux cardinaux ev^ques assis- 
tans du pont^ife posent le missel sur 
Fautel , au c6te de Fevangile. Un des 
eveques assistans avert it le pape de ce 
qu'il faut dire , et lui montre avec le 
doigt les endroits ou il doit lire. 

Des trois hosties non consacrees qui 
sont sur la patene^ le diacre latin de 



\ 
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revangile en prend une, avec laquelle 
il toiicbe les deux qui restent, et la 
donne a manger au sacristain. II ea 
prend une seconde, en touche le ca- 
lice et la patene , la donne ensuhe a 
ce meme sacristain , qui la mange 
comme la premiere , et goute aussi fe 
vin el Feau qui doivent servir a la 
Messe. La troisieme hostie passe dans 
les mains du pi^pe, qui la consacre. 
Nous laissons le melange de Teau et 
du vin, la consecration du calice, les 
encensemens, et tout ce qui se fait 
jusqu'a la fin de la Messe ^ parce qu'il 
n'y a plus rien qui la dislingue des 
autres. Pour conclusion , le Saint-Pere 
repand sur les fideles de Fassemblee 
plusieurs annees d'indulgence et quel-- 
ques quarantaines de pardons. 
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La Messe des Morts. 

On appelle Messes des morts ou des 
Srepasses celles dont I'objet specifique 
et la fin principale sont de secourir les 
morts 9 cqmposees expres par rapport 
a I'etat et aux besoins des morts , et 
nommees communement Messes de 
requiem y du premier mot de Fintroil. 
Ce n'est pas que toute Messe ne 
profile ^galement aux morts et aux 
Tivans, et qu'on ne fasse memoire des 
uns comme des autres a Fautel. C'est 
que les Messes des vivans n'ont point 
pour objet principal et pour leur in- 
tention speciale le soulagement des 
morts. 

Au reste, le sacrifice pour les de- 
fums est aussi ancien quel'eglise meme. 
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De» le second siecle , Tertullien met- 
tait au rang des traditions primitives 
I'oblation pour les morts; saint Cy^ 
prien et saint Cyrille de Jerusalem , 
en parlent de m6me \ saint ChrysoS" 
i6me , sur Ydpttre aunc Philippietis y dit 
expressement que ce sont les ap6treA 
qui ont ordonn^ de prier pour les 
morts, en ofirant les saints mystferes; 
enfin, saint Augusiin nous apprend 
que sainte Monique , sa m^re , avait 
demande elle-m6me qu'on se souvint 
d'elle a I'autel , et qu'en eflFet le sacri- 
fice fut oflFert pour elle, selon la cou- 
tume, avant qu'on I'enterrat. 

Les rubriques du missel defendent 
de dire des Messes des morls les di- 
manches et les fetes doubles. On ne 
doit point dire de Messe des morts les 
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jours de Noel j de I'Epipbanie y de 
Paques , de FAscension , etc.; s'il n'y a 
qu'une Messe daDs une eglise parois- 
siale^ il ne faut pa» la dire des morts^ 
parce que, pour soulager un mort, 
il n'est point juste de priver des mil* 
liers de fideles yiyans des fruits salu- 
taires de ce mystere sacre ; enfin .^ 
daus les eglises ou Ton a le moins in- 
nove J excepte peut-etre le jour de la 
commemoration des morts et celui des 
obseques , ou quelques autres cas ex- 
traordinaires 9 jamais on ne dit des 
Messes des morts a u ^and autel , re- 
serve pour les plus anciennes Messes , 
les Messes hautes , solennelles , publi- 
ques et conventuelles. Nous renyojons 
aux rituels ceux qui youdront s'ins- 
truire du detail de toutes les Messes 
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qui se disent pour les defunts^ nodS 
ne parlerons pas uon plus des riches- 
ses qu'elles apportent au clerge ; nous 
remarquerons seulement , sans ' tou- 
cher a la dignity du sacrifice tres-res- 
pectable de la Messe , que la charitc 
de quelques personnes indiscretes va 
jusqu'a communter pour les morts, 
dans I'esperance de les soulager par 
, un acte de religion que Jesus - Christ 
n'a institue que pour les vivans. Mais 
ce n'est pas la le seul abus auquel on 
expose la Messe. En voici d'autres 
remarquables : des plaideurs, qui plai« 
dent Tun contre I'autre, font dire cba^ 
cun la Messe pour gagner leur pro- 
ces. On la fail dire pour retrouver 
des choses per dues. On la fait dire du 
5aint-Esprit pour decouvrir un yen 
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ieur, ou pour empecher qu'il ne s'e- 
lojgtie du lieu ou le yol a ete com- 
mis. En Italie , Vou en fait dire de 
saint Antoine de Padoue pour retrou- 
ver ce qu'oa a perdu , etc. 

Pour sujet de cette description , nous 
choisirons la Messe des morts la plus 
solennelle , celle qui est celebree par 
un eveque. La tristesse de la ceremo- 
nie nc permet pas que I'aulel re^oive 
aucun ornement eclatant. On n'y yoit 
ni fleurs 9 ni festons , ni reliques , ni 
images; une croix au milieu de six 
.cierges fait toute la decoration. Deux 
autres cierges eclairent sur la credence, 
qui est couverte d'une petite nape , 
fort simple, et ou , pour toute parure , 
on ne met que ce qui est indispensa- 
blement necessaire pour celle ceremo- 
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me liigubre, comine un missel, un 
Tase d'eau beDite , un aspersoir , UQ 
encensoir, une navette, un drap noir, 
qui doit servir pour faire Tabsolution* 
Les acolytes etendent un drap noir 
sur I'autel; I'ev^que celebre en noir. 
Apres la Messe , on le rev6t d'uu plu- 
Tial de m^me couleur ; les ornemens 
de ses ministres, du siege episcopal et 
des livres pontificaux, sont aussi noirs. 
L'eveque qui celebre cette messe tristt 
n'a dans cette occasion ni crosse , nt 
gants , ni sandales. U ne dit ni le Ju^ 
dica y ni le Reminiscaris y ni le Quhm 
dilecta y ni plusieurs oraisons des au- 
tres Messes. Apres le Confiteor y Ic 
prelat celebrant baise Tautel sans bai** 
ser le livre. Pour les ministres, ils ne 
baisent quoi que ce soit a cette Messe> 
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parce que les baisers y sont defend us. 
lis ne font aucun signe de croix au 
commencemeot de Vintroity ni a Fab- 
solution. On n'encense point Fautel au 
commencement de la Messe. Enfin , 
sans observer plusieurs autres diffe- 
rences moins importantes pour un lee- 
teur seculier que pour un pretre , il 
suflSt de remarquer que le celebrant ne 
se frappe pas la poitrine a X Agnus Dei^ 
qu'il ne donne point le baiser de paix , 
qu'il finit la Messe sans b^nediclion , 
qu'on ne public point d'indulgences y 
•et que le diacre dit pour le repos des 
defunts le Requiescant in pace , au 
pluricl , si c'est une Messe generale 
des morts. 

Le pr6ne suit la Messe, et, pour 
cet effet, la chaire est tendue de noir. 



il. 
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Si Ton o£Eicie pour un particulier qui 
soit distingue par sa naissance, par 
son rang , par ses vertus , par des 
fondations pieuses , ou par une for- 
tune surprenante, la Messe, qui doit 
procurer a son ame le repos et la 
tranquillite en I'autre monde^.est sui- 
vie d'une oraison funebre, ou le pa- 
negyriste du mort deploie autant qu'il 
le pent toiiles les beautes de la rheto- 
rique , et tacbe de rendre la grace de 
la nouveaute a des louanges suran-* 
nees , que Feloquence a fait uaitre au 
commencement des siecles , et que la 
flatterie emp^che toujours de mourir. 
Sur-tout un orateur doit eviter la se- 
cberesse en ceUe occasion 9 et , plut6t 
que de tarir sur le merite du mort , 
il cberchera dans les anciens et dans 
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les modernes quelques expressions flat^ 
teuses J qui lui paraitront applicables 
au defunt, qu'il doit louer. II essaiera 
de copier adroilemeatlestoursdelicatSy 
les complimens ingenieux y les phrases 
sonores qui occupent regulierement les 
assemblees des academies les plus cel^ 
bres. Le panegyriste doit observer de 
cacher les defauts de son heros, et ne 
parler que de ses belles qualites. SI le 
mort s'est rendu fameux par des fon- 
dations pieuses ou par des liberalites 
faites aux eglises, ou par une retraite 
aussi avantageuse au couvent qu'il a 
cboisi pour se retirer que salutaire a 
son ame, il fera I>riller une circons- 
tance qui a procure a plusieurs saints 
les premieres places du ciel. Sileheros, 
sortant de I'obscurite de sa naissance^ 
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a su, pour ainsi dire, voler avec ra-* 
pidite aux plus hautes d ignites d'un 
etat, il prouyera que ce n'est pas la 
fortune qui fait d'un pedant un due et 
pair, Enfln , si I'orateur est de son me- 
tier faiseur d'elogcs , s'il est gage pour 
louer et les Tivans et les morts , il 
imitera sagemeot un autre artisan en 
eloquence, qui se tenait toujours as- 
sorti d'epitres dedicatoires , de haran- 
gues et d'oraisons fuoebres |>our son 
detail, y laissant le nom en blanc , qu'il 
remplissait a mesure qu'il en vendait 
quelqu'une. On fait une cbapelle ar- 
dente , ou une representation , avec 
des chandeliers et des cierges , dans 
le. milieu ou dans quelque autre en- 
droit de I'eglise , pour les morts de 
distinction : on pent aussi la faire au- 

i6 
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tour du torn beau du defuDt; s'il xi^a 
pas ete enseveli dans cette eglise ^ 
on peut la dresser dans la nef , si c'est 
un laique, ou dans le choeur si c'est 
un ecclesiastique , pourvu que le choeur 
soit distingue du presbytere ; car la 
cbapelle ardente ne doit jamais ^tre 
dans le presbytere. 

Apres le sermon , on procede a Tab- 
solution du defunt, a peu pres de la 
maniere suivante : Fevangile de saint 
Jean etant dit , le celebrant , le diacre 
et le 8ous*diacre , reviennent au milieu 
de I'autel, ou ayant fait une genu- 
flexion, ou une inclination, s'il n'y^a 
point de tabernacle, ils Tont du c6te 
de I'epitre. Etant descend us au has des 
degres , le sous-diacre prend la croix y 
apres ayoir quitte son manipule, aussi 
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h'lea que le diacre ; et tous ensemble 
lis yont au lieu ou est la chapelle ar« 
deute , ou la representation , de la m^me 
mani^re que Ton irait pour enterrer le 
corps du defunt. Le tburiferaire et le 
ininistre de I'eau benite marcbent les 
premiers; le sous -diacre portant la 
croix suit entre les deux ceroferaires , 
puis ceux du cboeur ayant cbacun un 
cierge a la main. Le celebrant marche 
le dernier , ayant le diacre a sa gaucbe j 
et etant seul convert, si cen'est qu'on 
sorte de Teglise, auquel cas tout le 
clerge se couvre a I'imitation de sou 
cbef. 

Etant arrives a la cbapellc ardeute 
ou le celebrant donne Fabsolution au 
mort, le tburiferaire et I'acolyte qui 
porte I'eau benite se rangent a Fendroit 
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de la chapelle qui regarde I'aulel nn 
ppu dn c6te de Fepitre et derriere le 
celebiant, qui a le diacre a sa droite. 
Le sous-diacre qui porte la croix et 
les deux ceroferaires se placent a I'op- 
posite et a la tele du corps , un peu da 
c6te de I'evangile. Lorsqu'ils sont tous 
ranges , le celebrant se decouvre, et, 
prenant le riluel de la main du diacre, 
commence rabsolution du mort en r^- 
citant I'orai.son qui commence par cos 
paroles : Non intres in judicium , etc. 
(N'entrez point en jugement , etc.) Nous 
passons quelques repons qui suiveDt 
cette oraison , commele libera nos , Do^ 
mincy et quelques autres, pour venir 
a la benediction de I'encen^ , aprbs la- 
quelle le celebrant tourne autour de la 
representation en I'arrosant d'eau be- 



DE LA MESSE. iib 

nite, I'eaceDsaot de cote etd'autre, et 
faisant plusieurs genuflexions et incll« 
nations. Gependant le celebrant dit le 
Paier, Ensulte il se tourne vers la croix, 
et recite quelques versets et oraisons 
que Ton peut voir dans les rituels. Enfia 
le celebrant fait le signe de la croix sur 
la representation, et dit le Requiem 
pour le defunt , a quoi le choeur repond 
Requiescai in pace , qu'il puisse reposer 
en paix, Apres la ceremonie de Tabso- 
lution, le celebrant et sa suite s'en re- 
tournent dans le m&me ordre qu'ils 
sont Venus. 

Un exces de de^tion porte quelque- 
fois les personnes scrupuleuses a faire 
faire plusieurs absoutes pour les morts 
qui leur appartienneoQt. Le c6r4monial 
de^ 6ifeques parle de cette absolution 
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reiteree par plusieurs prelats , et Iff 
decrit de cette maoiere : 

ct Quatre prelats occupent les quatre 
c6tes de la chapelle ardente. Le plus 
jeune se place a drohe aux pieds du 
mort; le second a gauche^ du c6te 
de la tete ; le troisieme a gauche , aux 
pieds ; le quatrieme a drohe , et du 
c6te de la t^te. Le celebrant est assis sur 
son trone episcopal , de la maniere que 
nous Favons deja dit , ayant derriere 
lui le thuriferaire et le ministre de I'eau 
benile. Le celebrant donne au mort la 
premiere absolution en disanl : jN'on 
intres , etc. Apres lui le premier des 
quatre prelats places aux quatre coins 
asperge et encense trois fois la repre- 
sentation a chacun de ses cotes en tour- 
nant totit autour. Quelques Tersets se 
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disent ensuite, et pendant que Ton ya 
chanter le Requiem ^ les mhiistres vont 
prendre le second prelat qui se Ifeve 
pour remplir a son tour son ministere. 
II asperge et encerise comme le pre- 
mier , fait des prieres , recite quelques 
versets, et chacun reprend sa place. 
En attendant que le troisi^me prelat 
vienne donner son absolution , on re- 
commence les repons; enfin le qua- 
trieme donne la sienne, et le choeur 
clian te Z/^errt me, Domine , etc. Alors 
le celebrant yient asperger et encenser 
la representalian de la meme fa^on que 
les autres : il recite la priere de I'abso- 
lution y a laquelle le choeur repond 
Amen : il prononce le Requiem, et la ' 
rausique dit Requiescant in pace , s'il 
y a plusieurs defunts a absoudre. « 
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Le ceremonial ajoute que ccs qualrc 
ou cinq ahsoutes ne se pratiquent que 
dans les premiere^ funerailles d'un de- 
funt. On n'en fait qu'une aux anniver^ 
sairefi et aux neuyaines. 

Lorsqu'il n'y a point de representa- 
tion 9 les acolytes etendent un drap noir 
devant le milieu de I'autel : le celebrant , 
qui a a ses c6tes le thuriferaire et le 
ministre de I'eau henite, se tourne vers 
le drap , et , prenant Taspersoir de la 
main du premier diacre, asperge trois 
fois le drap, apres quoi il encense a 
trois reprises ce meme drap. 

Lorsquc le pape et les cardinaux 
assistent aux Messes desmorts a Rome, 
leurs eminences sont en violet, et le 
cardinal qui est grand penitencier 
cbaute la Messe. S- S. seule est encense'e 
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a PofFertoire. Le pape chanie I'oraisoii 
des raorts sur le catafalque , ou la re- 
preseotaiion.Le premier cardinal pretre 
donne Faspersoir el I'encens a S. S. 
Leurs eniineaces ne vont pas rendre 
robedience au chef de I'Eglise. Apres 
la Messe , les cardinaux rameaent S. S. , 
et vonl a Saint-Pierre faire leurs devo- 
tions devant le Saiut-Sacrement. De la 
le sacr^ college va visiter le tombeau 
des pa pes et y recite quelques prieres. 

Nous observerons que les anciens 
Grecs , convaincus par la tradition , et 
par la raison que Thomme ne s'aneantit 
point lout entier dans le tombeau , mais 
que la partie la plus noble de lui-mdme 
evitela corruption de la matiere, cele- 
hraient annuellement la memoire de 
leurs heros^ et cette solennite etait pra- 
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tiquee autour des tombeaux de ces 
morts illustres. Des les premiers siecles 
les Chretiens imit^reDt cet exemple , que 
Ton a porte beaucoup plus loiu dans la 
suite. Les anniyersaires des Grecs , en 
conserv.aut la m^moire des morts iUus^ 
tres, porta ien tics vivans alesimiter, 
alln d'acquerir comme eux une felicile 
immortelle. Le but des anniversaires 
des Chretiens elait d'encourager les 
hommes a pratiquer saintement la reli- 
gion, de montrer que ceux qui sont 
morls k Dieu yivent en lui , et doiyent 
yiyre tou jours dans la memoire de 
I'Eglise. On decrivait au peuple Chre- 
tien la mort du fidele dont on celebrait 
Fanniyersaire : on demandait a Dieu 
une mort pareiUe a la sienne; apres 
quoi Ton donnait une ofirande, qui 



1 
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etait destmee aux necessites de TEgllse. 
Lorsqu'on se fut persuade que cettc 
offraude pourrait decharger Fame dii 
defuDt de plusieurs p^ch^s crians, cha- 
cun voulut soulager ses morts. Les peres 
offrirent pour leurs enfans, les enfans 
pour leurs peres , et les feinmes pour 
leurs maris. Quelques protest anscroi en t 
que les Messes pour les morts ne com- 
mencerent qu'au sixieme siecle. Mais 
nous avons fait voir plus haul le con- 
traire. A I'egard des neuvaines, elles 
out quelque rapport aux neuvaines du 
paganisme. Les Romains pleuraient 
neuf jours leurs morts, et faisaieut 
pour eux , pendant ce temps-la , des sa- 
crifices expiatoires et des repas fune- 
bres que I'on appelait Ccence no pen- 
dicles. Toute la ceremonie etait accom- 
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pagn^e de voeux el de prieres pour les 
morts. Od allait aussi sacrifier aux 
nanes sur le scpulcLre des defunts, et 
Ton ne dontait point que ces pratiques 
pieuses ne soulageassent beaucoup les 
ames. Le service que I'on faisait pour 
les morls s'appelail ivferiap ; soit qu'U 
fill Pa universal re du defunt, ou qu'il 
suivit imuiediatement son trcpas. 



LA 
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Le pretre , ciu pied de Vautel ^ fait le 
signe de la croix. 



In oomioe Pa iris... 

Introibo ad al- 
tare Dei. 

R. Ad Deum qui 
laetificat juveutu- 
tem meam. 

Judicame,Deus, 
et discerne caiisam 



Au nom du Pcre... 

Je m'approcbe- 
rai de I'autel de 
Dieu. 

B. Du Dieu qui 
remplii ma jeu- 
nesse d'uue salute 
joie. 

J u gez-moi , Sei- 
gneur, et separes 

17 
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meam de gen te non 
sancta : ab homine 
iniquo et doloso 
erue me. 



R. Quia tu es, 
Deus , fortitudo 
xuea ; qua re aie 
repulisti , et quare 
tristis iucedo,dum 
affligit me inimi- 
cus ? 



Emitte lucem 
luam et veritatem 
tuam, ipsa me de- 



ma cause d'avec 
celle de la nation 
qu i n'est pas sain te^ 
delivrez - moi de 
Fhomme in juste et 
trompeur. 

R. Parce que 
c'est vous , moQ 
Dieu , qui eles ma 
force ; pourquoi 
m'avez - vous re- 
pousse , et pour- 
quoi marche - je 
avec un visage 
Iriste lorsque moa 
eimemi m'afflige ? 
Faites luire vo- 
ire lumiere et vo- 
ire verite; ce sont 
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difxeruDt et addu- 
xerunt in moiilem 
sanctfim tuum , 
et ia tabernacula 
tua. 

R. Et introibo 
ad altare Del , ad 
Deum qui Iseti- 
ficat juyentutem 
meam. 

Confilebor tibi 
in citbara , Deiis , 
Deus meiisj quare 
fristis es anima 
mea , et quare con- 
turbas me? 



eUes qui m'ont 
conduit et intro- 
duitsurvotremon- 
tag^ne sainteetdans 
vos tabernacles. 

R. Et je m'ap- 
proeberai de Tau- 
tel de Dieu , du 
Dieu qui remplit 
ma jeunesse d'une 

r 

sainte joie. 

Je chanterai vos 
louanges sur la 
harpe, 6 mon Sei- 
gneur etmon Dieu! 
Mon ame , pour- 
quoi etes - vous 
triste, et pourquoi 
me troublez-vous ? 
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». Spera in Deo 
quoniam adhiic 
conCteljor illi ; sa- 
liitare vuUus mei , 
et Deus meus. 



Gloria Patri, et 
Filio , et Spiritui 
sancto. 

R. Sicut erat in 
principio et nunc 
et semper , et in 
saecula saeculoruni. 
Amen. 



R. Esperez en 
Dieu , cap je lui 
rendrai encore des 
actions de grace : 
il est le salut et la 
joie de mon visa- 
ge , il est mon 
Dieu. 

Gloire soit au 
t^ere , et au Fils , 
et au Saint-Esprit. 

R. A present et 
toujours J comme 
des le commence- 
ment et dans tous 
les siecles des sie- 
cles. Ainsi soit-iL 



% 
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La Messe ne commence qiiici au temps 
de la Passion et des Morts. 



Introibo ad al- 
tare Dei- 

R.Ad Deumqui 
laetificat juveotu- 
tern meam. 

Adjutorium nos- 
trum in nomine 
Domini. 

B. Qui fecit coe- 
lum et terram. 



Je m'approclie- 
rai de I'autel de 
Dieu. 

R, Du Dieu qui 
remplit ma jeu- 
nesse d'une sainte 
joie- 

Notre secours est 
dans le nom du 
Seigneur. 

R. Qui a fait le 
ciel et la terre. 



Le prStre dit le ConJUeoVy et on rdpond: 



Misereatur tut 
omnipotens Deus, 



Que Dieu tout- 
puissant y ous fasse 
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et di missis pecca- 
tis tiiis, perducat 
te ad vitam aeter- 



nam. 



CoNPiTEOR Deo 
omui potent! 9 bea- 
tae Mariae semper 
Tirgini , beato Mi- 
cbaeli Arcbangelo, 
beato Joanni Bap- 
tistae , Sanctis apos- 
lolis Petro et Pau- 
lo , omnibus Sanc- 
tis, et tibi, Pater, 
quia peccavi ni- 
mis cogitatione , 



misericorde , eC 
qu'apres vous a- 
voir pardonne vos 
pecbes , il vous 
conduise a la vie 
eternelle. 

Je confesse a Dieu 
tout-puissant, a la 
bienbeureuse Ma- 
rie toujours vier- 
ge, a saint Micbel 
Arcbange, k saint 
Jean-Baptiste, aux 
apotres St. Pierre 
et St. Paul, a tous 
les Saints , et a 
vous , mon Pcre , 
que j'ai beaucoup 
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Terbo et opere : 
mea culpa , mea 
culpa , mea maxi- 
ma culpa. Ideo 
precor beatam Ma- 
ria m semper vir- 
ginem , beatum 
Michaelem Ar- 
chaugelum , bea- 
tum Joannem Bap- 
tistam , sauctos 
apostolos Petrum 
et Paulum , omoes 
sauctos vctte 9 Pa- 
ter , orare pro 
me ad Dominum 
Deum nostrum. 



peche par pensees , 
par paroles et par 
actions : je m'en 
sens coupable , je 
m'en avoue cou- 
pable , je m'en re- 
connais tres-cou- 
pable : c'est pour- 
quoi je supplie la 
bienheu reuse Ma- 
rie toujours vier- 
ge , saint Michel 
Archange , saint 
Jean-Baptiste , les 
ap6tres St. Pierre 
et St. Paul , et tons 



les Saints, etvous, 
mon Pere, dc prier pour moi 
le Seigneur notre Dieu. 
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, Le prStre prie pour les assistans et pour 

lui-'meme. 



Misereatur ves- 
tri omnipoteDs 
Deus 9 et dimissis 
peccatis vestris , 
perducat vos ad 
vitam aeternam. 
R. Amen. 

Indulgentiam , 
absolutioneiu et 
remissionem pec- 
catorum noslpo- 
rum tribuat nobis 
omnipoteus et mi- 
sericors Dominus. 
R. Amen. | 



Que le Dieu 
tout-puissant vous 
fasse misericorde, 
etque, vous ayaut 
pardonne vos pe- 
ches , il vous con- 
duise a la vie eter- 
nelle. R. Ainsi soit. 
Que le Seigneur 
tout-puissautet mi- 
sericordieux nous 
accorde le pardon, 
I'absolution et la 
remission de nos 
peches. R. Ainsi 
soit-il. 
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Deus lu conver- 
sus vivificabis 00s. 



R. Et plebs tua 
Isetabitur ia te. 

Ostende nobis , 
Domine , mise- 
ricordiaiu tuam. 

R. Et salutare 
tuum da nobis. 

Domine, exau- 
di orationem me- 
am. 

R. Et clamor 
uieus ad te ve- 
aiat. 






O Dieu ! vous 
vous tournerez 
vers nous , et vous 
nous donnerez la 
vie. 

R. Et votrc peu- 
ple se rejouira en 
vous. 

Moutrez-nous , 
Seigneur , votre 
misericorde. 

R. Et donnez- 
nous votre salut. 

Seigneur, ecou- 
tez ma prifere. 

R. Et que mes 
cris s'elevent jus- 
qu'a vous. 



v^ 
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Domiaus vobis- 
cum. 

K. Et cum spi- 
ritu tuo. 



Que le Se J gneuF 
soit ayec vous. 

R. Et avec votrc 
esprit. 



Le pretre montant a Vautel, dit : 

Seigneur, effacez , s'il vous plait, 
iios peches , afin que nous approchions 
du Saint des Saints ayec une entiere 
purete de coeur. Par J(6sus-Cbrisl not re 
SeigneuiC 

Le pretre haisant Vautel ^ dit: 

Nous vous prions , Seigneur , par les 
merites des Saints dont les reliques 
sont ici , et de tons les Saints , de dai- 
gner me pardonner mes peches. Ainsi 
5oit-il. 
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Aprhs Vintroit y le pretre et les assistans 
disent troisjois alternatipement : 



Kyrie , eleison. 



Christe, eleison. 



Kyric, eleison. 



Gloria in excel- 
sis Deo : et in ter- 
ra pax hominibus 
bonae voluntatis. 
Laudamus te. Ber 
nedicimus te. Ado- 
ram us te. Glorifi- 
camus te. Gratias 
agimus tibi prop* 



Seigneur, ayez 
pitie de nous. 

Christ, ayez pi- 
tie de nous. 

Seigneur, ayez 
pitie de nous. 

Gloire a Dieu 
dans le eiel , et paix 
sur la terre aux 
hommes de bonne 
volonte. Nous vous 
louons. Nous vous 
benissons. Noua 
vousadorons.Nous 
vous glorifions. 



N 
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ter magnam glo- 
riam tuam. Domi- 
ne Deus , rex coe- 
lestis , Deus Pater 
omnipotens. Do- 
mine , fill unige- 
nite , Jesu Christe. 
Domine Deus^ ag- 
nus Dei filiiis Pa- 
tris. Qui loUis pec- 
cata mundi , mi- 
serere nobis. Qui 
toUis peccata mun- 
ili , suscipe depre- 
cationem nostrani. 
Qui sedes ad dex- 
ter am Pa iris, mi- 
serere nobis. Quo- 



Nous /vous Ten- 
dons graces dans 
la vue de votre 
gloire infinie. O 
Seigneur Dieu ! roi 
du ciel , 6 Dieu , 
Pere tout-puissant! 
Seigneur, Fils uni- 
que de Dieu, Jesus- 
Christ. Seigneur 
Dieu , agneau de 
Dieu , fils du Pere. 
Vous , qui effacez 
les peches du men- 
d^, ajez pitie de 
nous. Vous, qui 
effacez les peches 
du monde, rece- 



niam tu solus sane- I yez uotre priere 
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tus : tu solus Do- 
minus , tu solus 
altissimus , Jesu 
Christe , cu m saoc- 
to Spiritu ia glo- 
ria Dei patris. 
Amen. 



Dominus vobis- 
cum. r! Et cum 
.spiritu tuo. 



Vous qui ites as- 
sis a la droite da 
Pere , ayez pilii 
de nous. Car tous 
^tes le seul Saint, 
le seul Seigneur^ 
le seul Tres-kaut, 
6 Jesus - Christ ! 
avec le Saint-Es* 
prit , en la gloire 
de Dieu le pere. 

Ainsi soit-il. 

Que le Seigneur 
soitaveCYOus.R.Et 
avec voire esprit^ 



. PriSre pendant les Oraisons, 

Toule FEglise vous prie en corps , A 
won Dieu , par la boucbe du pr&tre ; ]ft 

18 
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xne joins a elle aiitant que je puis, pcmr 
vous (lemander tout ce qu'elle vou« 
demande. Accordez-moi voire amour, 
le pardon de mes pecbes, la charice 
pour mon prochain , et les vertus que 
je SU3S oblige de pratiquer dans mon 
fitat. Exaucez-nous , Seigneur , puisque 
nous vous demandpns ces graces pfir 
Jesus-Christ votre His, 

Af^ant V4pttre du jour^ 

$eigneur J qui arez parle aux honi- 
mes en diverses mapi^i'es par les flro- 
phetes et par les apotres, donnez-naoi 
rintelligence de votre sainte parole; 
faites que je I'entende avec soumissiony 
qu'elle penetre mon coeur, qu'elle fasse 
tous mes desirs , et qu'elle soit la r^gle 
^e ixies moeurs. 
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Pendant le gradueL 

O Dieu, qui donnez la lumi^re dd 
'Votre esprit a ceux qui sorit dans I'ega*- 
reoient, aGa qu'ils puissent retournei* 
dans la voie de la justice : faites la 
grace a ceux qui portent la qualite def 
cbretien de rejeter tout ce qui est con- 
traire a cet anguste nom , et de remplif 
parfaitement les devoirs dee ette sainte 
profession. 

A pant Vepangile , le prStre dit : 

Purifiez nion coeur'et mes levres , 6' 
Dieu touf-puissaut , qui avcz purifiti 
les le\^es du prophete Isaie avec uw 
cliarl>on ardent; et qu'il vous plaise me 
purifier de telle sorte, que jc puissc' 



^ 
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annoncer dignement TOtre saint Evan- 
gitv. Par JesuS'Christ notre Seigneur. 

Benissez-moi , Seigneur. 

Que le Seigneur soit dans mon CG&ur 
ti sur mes levres, afin que j'annoace 
dignement son saint £?angile. Alnsi 
ftoit-il. 



Dominus vobis- 
«um. 

R. Et cum spi- 
ritu tuo. 

Initium y 9^el 
sequentia sancti 
evangelii secun- 
dum N. 

R. Gloria tibi , 
Domine. 



Que le Seigneur 
soit ayec vous. 

R. Et avec votre 
esprit. 

CommencemeD t, 
ou suite du saint 
evangile selon 
saint N. 

R. Gloi^p TOUS 
soit rendij/e , 6 Sei- 
gneur- 






LA SAXNTE MESSE. ^49 
Apant fSpangile. 

Quelle houche assez pure, 6 moa 
Dieu, pour anooncer votre Evangile ! 
Quelles oreilles pour I'ecouter! Quel 
coeur pour le recevoir, 6 mon Dieu, 
si votre grace ne les prepare ! Failes- 
moi vivre de la foi de TEvangile de 
Jesus-Clirisl votre fils^ faites qu'apres 
Favoir recu avec respect , je I'observe 
avec fidelite , et que j'cn fasse la regie 
de ma couduite. 

A la Jin de Y6pangile ^ on rdpond: 



&. Laus libi , 
Christe. 



R. Louauge a 
vous , 6 Jesus* 
Christ. 
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AprSs Tdpangile. 

Que Qos pechcs soient efiaces par les 
paroles du saint Evangile. 



Credo id unum 
Deum, Patrem om- 
nipotentem , facto- 
rem coeli jet ter- 
i^ae 9 yisibillum om- 
nium et inyisibi- 
lium; et in unum 
Dominum Jesum 
Christum Filium 
Dei unigenitum. 
Et ex Patre natum 
ante omnia specula. 
Deum de Deo, lu- 
men de lumine , 



Je crois en un seul 
Dieu , Pere tout- 
puissant, qui a fait 
le ciel el la terre , 
et toutes les choses 
visihles et invisi- 
bles \ et en un seul 
Seigneur Jesus- 
Christ, £ils unique 
de Dieu, et u^du 
Pere ay ant lous le» 
siecles ; Dieu de 
Dieu, lumi^re de 
lumiere, yrai Dieu 
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Deum verum de 
Deoyero; geDitum 
HOB factum, con- 
substantialem Pa* 
tri , pec queia om- 
uia facta sunt. Qui 
propter nos homi- 
nes ct propter nos- 
tram salutem des- 
eendit de coelis : 
et incarnatus est 
de Spiritu sane to 
ex Maria virgine, 
#/ homojactus est. 
Crucifixus etiam 
pro nobis sub Pon- 
tioPilato, passus et 
sepultus est. Et re- 
iurrexit tertia die 



du vrai Dieu. Qui 
n'a pas ete fait , 
mais engendre , 
consubstantiel au 
Pere, par qui tout 
a ^te fait. Qui est 
desceodu descieux 
pour nous autres 
hommtes , et pour 
notre salut. Qui 
s'est incarne en 
prenant un corps 
dans le sein de 
la Vierge Marie , 
par I'operatlon du 
Saint-Esprit. Qui 
s'est Jciit homme. 
Qui a ele crucifie 
pour nous &ous. 
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secundum scrip tii- 
ras. Et ascendlt in 
ccelum ^ sediet ad 
dexteram Patris.' 
El iteriim ventu- 
rus est cum gloria 
judicare vivos et 
mortuos ; cujus 
regni uon erit fi* 
nis. Et in spiritum 
sanctum Domi- 
num et Tivifican- 
tem; qui ex Patre 
Filioque procedit* 
Qui cum Patre et 
Filio simul adora- 
lur et conglorifi- 
catur; qui locutus 
est perprophetas :, 



Ponce Pilate; qui 
a souffert, et qui 
a ^t^ mis au tom^ 
heau. Qui est res*, 
suscitele troisieme 
jour ,$elon les 6crl^ 
lures; qui est mon^ 
te au ciel , ou il 
est assisa la droile 
du Pere; qui vienr 
dra de nouveau , 
pleiti de ^loire , 
pour juger les vi- 
vans et les morls^ 
et dont le regne 
n'aura point de fin. 
Je crois au Saiut- 
Esprit , qui est 
aussi Seigneur.,. e| 
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qui donne la Tie, 
qiM precede du 
Perc ct du Fils ; 
qui est ador^ et 
glorifi^^ coDfoiote- 
meot avec le P^re 
et le Fils ; qui a. 
pary par les pro- 
phetes. Je crois 
TEglise , qui est 
une J sainte , ca- 
tholiqiie et apos*: 
tollque. Je confesse un bapt^me pour 
la remission des peches ; j'atten^s la 
resurrection des morts et la Tie du 
Steele a Tenir. Ainsi soit-il. 

DoDiinus Tobis- 1 Le Seigneur soit 



Et unam saneiam 
catholicam et apos- 
tolicam ecclesiam. 
Confiteor unum 
baptisma in remis- 
sionem peecato- 
vum. Et expec- 
to resurrectiouem 
mortuorum. Et tI- 
tam Tenturi saecu* 
li. Amen. 



cum. R.Et cum spi- 
ritu tuo. 



aTCC TOUS. R. Et 

aTec votre esprit. 
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Apris Vqffertoire, 



OBLATION DE l'hOSTIE, 



Recevez, 6 pere Saint, Dieu foiif^ 
puissant et- elernel, celte liostie sans 

lache rjue je vous ofFpe font Indigne 

qae je suis de ce ministere, coranie a 

mon Dieu vivant et veriiaWe, pour mes 

peches, mes offenses et mes negli* 

fences, qui sent sans nombre, ct pour 

teus les assistans, et je voh^ TofTre 

ftussi pour tous les iideles chretiens 

vivans et morts : afin qu'elle soit pour 

eux et pour moi un gage du salul 

eterncL 

Le pretre met le vin et Veau dans le 

Calice, 

. O Dieu , qui , par un miracle dct voJr.« 
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toute- puissance, ayez cree I'homme 
dans un si noble etat, et qui I'avez 
retabli dans sa dignite par une plus 
grande merveille, faites-nous la grac^, 
par le mjsl^re de cetie eau et de ce vin*, 
d'aToir un jour part a la divinite de 
celui qui a daigne se rev^lir de notre 
humanite , Jesus-Christ votre fils : Qui 
etant. 

O B L A T'J ONDU CALICE. 

Seigneur , nous vous offrons le calice 
du salut 9 suppliant votre Lonte de le 
faire monter en odeur de suavite, en 
presence de votre divine Majeste , pour 
notre salut et celui de tout le monde. 
Ainsi soit-il. 

Nous nous presentons devant tous , 
Seigneur, avcc un esprit d'humilile 
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et un coeur coDtrh; receyez-oous, et 
faites que notre sacrifice s'accomplisse 
aujourd'bui dcTant tous d'une maniere 
qui vousle reude agreable, d Seigneur 
notre Diea. 

Yenez , sanctificateur tout-puissaDt, 
Dieu eteruel, et b^nissez ce sacrifice 

prepare pour la gloire de votre saiat 
nom. 

Le pr&tre lape ses doigts, 

Je laverai mes maius avec les justes^ 
et je m'approcherai de votre autel. 
Seigneur, afin d'enteudre publier vos 
louanges, et de racooter toutes vos 
merveilles. Seigneur , j'ai aime la beaute 
de votre maison , et le ]ieu ou reside 
votre gloire. O Dieu ne perde^ pas 
mon ame avec les impies, et ma vie 



1*A SAINTE MESSE^ 167 

ayec les hommes de sao^, qui oat des 
maius remplies d'injuslice, -et la droile 
pleine de presens. Pour moi j'ai mar- 
che daus rianocence; delivrez-moi ct 
ayes pi tie de moi ; mon pied est de- 
meure ferme dans la droite Toie; je 
Tous beoirai , Seigneur, dans les assem- 
blees. 

Gloire soit ap Pere, au Fils et au 
Saint - Esprit ; a present et toujours 
dans tous les siecles des siecles. Ainsi 
soit-il. 

Le prStre s' incline , et dit i 

ftecevez , A Trinile sainte , cette 
oblation que nous vous oBrons en me- 
moire de la passion , de la resurrection 
de J^sus-Christ notre Seigneur, et en 
rhonneur de la bienheureuse Marie 

19 
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toujoiirs Vierge, de saint Jean-Bap^, 
tiste , des apotres saint Pierre et saint 
Paul , de ceux-ci , et de lous les autres 
Saints; afinqu'ellesoit a leiir henneur 
«t pour notre salut; et aussi afin qu'il» 
dai^^nent dans lescieux interceder pour 
laous, qui renouvelons leur memoire 
sur la terre. Par le meme Jesus-Cbrist 
tiotre Seigneur. Ainsi soit-iL 

Le pritre baise Vautel, et dit: Orate ^ 

fralres. 

Priez , mes freres, que mon sacri- 
fice, qui est aussi le v6tre, soitagrea^ 
ble a Dieu le Pere tout-puissant. 



R. Suscipiat Do- 
(minus hoc sacrifi- 
clum de manlbus 



R. Que le Sei- 
gneur re^oive de 
vos mains ce ss^ 



^ 
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tois , ad laudem et 
gloria m nominis 
8ui, ad uliliiatem 
quoqiie jaostram 
loll usque ecclesiae 
suas sauctae. 



crifice pour rboo- 
neur etla gloire de 
son nom, pour no- 
tre utilite pa r lieu- 
lierc^ et pour le 
bien de toute sod 
f^lise. 



Le pretre dit : Amea^ et la Secrite. 



Per ofUDia saecu- 
la saeculorum. 

R. Amen. 

Dominus vobis- 
cum. 

R. Et cum spi- 
riiu tuo. 

Sursum corda. 



Dans tous. le$ 
siecles de$ siecles. 

R. AiQsi soit-il. 

Que le Seigneur 
soit avec vous. 

R. Et avec voire 
esprit. 

Elevez vos 
cosurs. 
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B. Hal^emus ad 
Dominiim. 

Gratias agamus 
DomiDO Deo oos- 

tro. 

H. Dignum et 
jastum est. 

Verb dignum el 
j^ustum est^aequum 
tt salu tare , nos tibi 
semper et ubkjue 
gratias agere , Do- 
mine sancte, Pater 
omnipotens, aeler- 
neDeus. PerChris- 
tumDominum nos- 
trum jj per quem 
ipajestalem tuam 



R. Nous les te« 

nons elcves versle 
Seigneur. 

Bendons graces 
au Seigneur notr« 
Dicu. 

R. II est bieo juste 
el raisonnable. 

Veritablement, 
il est justQ, il est 
Equitable et salu- 
taire de vous ren- 
dre graces en tous 
temps et en tous 
lieux, 6 Seigneur, 
Pbre saint , Dieu 
tout - puissant et 
elernel ; c'esl par 
Jesus*Christ^ nolr^ 
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laudant Angeli , 

adorant domiaa- 

tiodes, tremunt po- 

testates, cobU ope- 

lorudique virtu tes 

ac beata Seraphim 

socia exuhalione 

eoacelebran t. Cum 

quibus et oostras 

voc^s , ut admlul 

jubeas depreca- phins^celebreotea 

ipur supplici coo- 

fessione diceotes : 



Seigneur que lea 
Angesloueot voire 
Majeste ^ les domi-v 
nations I'adorent^ 
que les puissancea 
craignent et rcve-^ 
rent , et que le& 
cieux , les vertus. 
des cieux , et les 
bienheureux Sera-* 



semblevotre gloir© 
. avec des transports 

de joie. Nous voua 
prions de recevoir nos voix, que noua 
unissons avec les leurs , en vous di-^ 
sant, par une humble confessioq : 



Sanctus,sanctus, 
sanctus Dominus 



Saint , saint ^ 
saint est le. Sei-** 
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cux-m^mes , et pour tons ceux qui leur 
appartiennent, pour ti r^detuptiou de 
leurs ames, pour Tesperance de leur 
salut et de leur conservation, et qui 
rendent leurs voeux a ^rous , qui 4tes Jc 
Dieu eternel, "vivant^t veritable* 



Participant a une m^ine com-i 
munibn , et honorant la memoire , e» 
premier lieu , de la glorieuse Vierge 
Marie , Mere de JesusrGhrisl., notre 
Dieu et noire Seigneur, de vos bieu- 
beureux ap6tres el martyrs, Pierre et 
Paul, Andre, Jacques, Jean, Thomas, 
Jacques, Philippe, Barlhelemi, Mat-<^ 
tfaieu, Simon, Thadee, Lin,- Clet , 
Clement , Xiste , Corneille , Cypritn ^ 
Laurent Chrysogone, Jean et Paul ^ 
C6me et Damien , et de tons vos Saints f 
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aux merites et pribres desquels, accor- 
dez , s'il yous plait , qu'ea toutes cboses 
nous soyons munis du secoursde votre 
protection. Par notre Seigneur Jesus* 
Christ. 

Nous vous prions donfe, Seigneur, 
de recevoir favorablement cetteoffrande 
de notre servitude, qui est aussi celle 
de toute Totre famille; de nous faire 
jouir de votre paix pendant nos jours, 
ct de faire qu'etant preserves de la 
da.minatioh eternelle , nc^us sojons 
comptds au nomhre de yds elqs. Par 
notre Seigneur Jesus-Christ. 

Nous vous prions, 6 Dieu , qu'il 
Tous plaise de faire qu'en toute chose 
cette ohlation soit benie, approuvee, 
i;endue yalablei raisoaaable, agreable) 
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€n sorte qu'elle devienne pour nousle 
corps et le sang de Jesus-Christ voire 
tr^s-cher fils notre Seigneur. Qui, la 
Tfille de sa^ passion , prit du pain entre 
sesmains sainteset venerables , et, levant 
les yeux au ciel vers vous , Dieu sea 
Pere tout-puissant,vousrendant graces^ 
le benit, le rompit, et le donna a ses 
disciples, leurdisant : Prenez et mangez 
lous de ceci; car ceci est mon corps. 
Semblablemeot apres qu'il eut soupe, 



y. ii^ L ■■■■*■ 



Pridre pendant la consecration^ 

P^^£T^iT-CB pas assez , divin Sauveur, 
que Tous vous fusslez iininole sur la croix 
pour le salut des hommes ? Fallait-il en- 
core que votre sacrifiee fut renouvele tdus 
Ics jours dans voire %li«e ! O ab^qie d«c 



liA SAINTE MESSE. 167 

prenant aussi cet excellent calice eatre 
ses mains saintes et venerables , et vou9 
rendant pareillementgraces, illebenit^ 



misericordc ! 6 charite ingenieuse , qui 
vous a fait choisir ce moyen ineffable pour 
tonverser ayec nous jusqu^a la fin des 
si^cles ! 

Je vous adore do tout mon coeur , je 
reconnais , mon Dieu , Totre Majeste ca« 
chee sous ces symboles qui frappent meis 
sens. Hostie sainte , soyez - moi un pain 
dUinmortaiite et.un calLce du ^aluteterael. 

Pendant feUpatiqn, 

O salutaris hostia , * 
* Qu8B coeli pandis ostium , 

Bella premunt hostilia , 
Da robur , fer a ux ilium. 



i68 LA SAINTE MESSE. 

et le donna a ses disciples, disant: 
Prenez et buvez-en ^us ; car ceci est 
le calice de mon sang du noupeau et 
^temel testament ( mystere de foi ) qui 
sera ripandu pour pous et pour plu" 
sieurs y pour la rdmission des pdchds, 
Toutes les fois que vous ferez ces choses^ 
faites-les en memoire de moi. 

C'e^t pour cela , que nous qui som- 
mes vos serviteurs, et avecnous voire 
peuple saint , faisant memoire de la 
passion de yotre m^me ills Jesus-Christ 
notre Seigneur, de sa resurrection en 
sortant du tom])eau victorieux de Fen- 
fer, et de son ascension glorieuse au 
ciel , nous offrons a votre iucompainhle 
Majeste des dons que tous nous avez 
faits, rbostie pure, Thostie saiute , 
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rhostie saDs tache , le pain sacre de la 
vie immortelle et le calice du salut 
elernel. 

Sur lesquels il«vous plaise de jeter 
ua regard doux et favorable , et de les 
avoir pour agreables, comme il vous 
a plu d'agreer les dous du juste Abel 
votre serviteur , et le sacrifice d*Abra- 
ham Dotre patriarcbe, et le sacrifice 
saint , et I'hostie sans tache que vous 
a offerte votre grand -pretre Melchi- 
sedech. « 

Nous vous supplions ^ 6 Dieu tout- 
puissant , de commander que cesdons 
soient portes a votre autel sublime en 
plBence de votre divine Majeste , par 
les mains de votre saint Ange , afin que 
tout tant que nous somntes ici, qui , 
participant a cet autel y aurons re9u le 
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saiot et sacr^ corps et sang* de Totre 
Fils, nous soyons remplis de toutes 
benedictions et graces. celestes. Parle 
inline Jesus -Christ notre Seigneur. 
Ainsi soit-iL 

Mdmoire des morts. 

SouvENKz-vous aussi , Seigneur, 
de yos serviteurs et de vos servantes 
N. N. qui nous ont precedes avec 1« 
signe de la foi , et qui dorment du 
sommeilae paix : Nous yous supplions, 
Seigneur, de leur donner, et a tons 
ceux qui reposent en Jesus-Christ , un 
lieu de rafraicbissement, de luniMk 
et de paix. Par le m^me Jesus-Christ 
notre Seigneur. Ainsi soit-il. 

Pox7R nous p^cheursy yos seryiteurs. 
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qui esperons en votre grande miseri- 
corde, daignez nous donoer part et 
societe ayec yos saints ap6tres et mar- 
tyrs; avec Jean, Etienne, Mathias, 
Barnabe, Ignace, Alexandre, Marcel- 
lin, Pierre, Felicite, Perpelue, Agatbe, 
Luce , Agnes , Cdcile , . Anastasie , et 
ayec tous yos Saints, dans la compagnie 
desquels nous yous prions de nous rece- 
yoir, non en consultant nos merites, 
mais en nous faisant grace. Par Jesus- 
Christ notre Seigneur , par lequel yous 
produisez toujours. Seigneur, yous 
sanctifies ^ yous benissez , et yous nous 
donnez tous ces biens ; que par lui , 
ayec lui, et en lui, tout bonneur et 
toQte gloire yous soient^endus , 6 
Dieu Pere tout-puissant , en I'unit^ du 
Saint-Esprit. 
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Per omnia saecu- I Par tous les sie- 



la saeculorum. 
R. Ameo. 

Oremuff. 

Praeceptis salu- 
taribus moniti, et 
divina imtitutione 
formati , audemus 
dicere : 



Pater noster, 
qui es ia coelis , 
sanctificetur no- 
men tuumj adve- 

4 

niatregDumtuuni, 



des des siecfes. 
R. Atnsi soit-iL 

Prions. 

Avertis par les 
commandemenssa- 
lutaires de Jesus- 
Christ , et suivant 
la regie divine qu'il 
nous a don nee , 
nous o sons dire: 

Notre Pere, qui 
6tes daas les cieux , 
qnevotre nom soit 
sanctifie , que vo* 



tre r^gne arrive , 
fiat voluntas tua, [ que votre volonte 
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sicut in coelo et in 
terra J panem nos- 



trum quotidianiiai 
da nobis hodie , et 
diixiitte nobis de- 
bita nostra , sicut 
et nos difBtttimus 
debitoribus nos- 
tris , et ne nos in- 
ducas in tentatio- 
nem. 



R. Sed libera nos 
a malo. 
Amen. 
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soi t faite en la terre 
comme au ciel ; 
donne2-nous au- 
jourd'hui notre 
pain de chaqtte 
jour , et pardon- 
ne2-nous nos of- 
fenses comme nous, 
les pardonnons ft 
ceux qui nous ont 
offenses 9 et ne nous 
laissez pas succom- 
ber a la tentation. 
R.Mais deliyrez- 
nous du mal. 
Ainsi soit-il. 



Delivrez-nous , Seigneur, s'il vous 
plait, de tous les maux passes , presens 



X74 ^J^ S^INTE MESSE. 

et a venir, et ddoDe^-nous par voire 
bonte , la paix en nos jours , par Tin- 
tercessioQ de lai bienheureuse Mark 
toujours Yierge M^re de Dieii , et de 
Yos bienheureux ap6tre$ Pierre^ Paul 
et Andr^ , et de tous les Saints , afin 
qu'etant assist^s du secours de votre I 
mis^ricorde , nous sojons toujours 
affranchis de I'esclayage du peche, et 
de toute craiute d'aucun trouble. Par 
le m^me notre Seigneur J^sus-Cbrist 
Totre Fils , qui etant Dieu vit let regoe 
avee tous en I'unit^ du Saint-Esprit. 

Per omnia sae- Par tous les si^ 
cula saecidorum. cles des si^cles. 

R. Amen. a. Ainsi soit-il. 

Pax Domini sit Que la paix du 
semper robiscum. Seigneur soit tou- 
jours ayec toua. 
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It. Et cum spi- 
ritu tuo. 



R. Et avec yotre 
esprit. 



Le prStre mile dans le calice une petite 
partie de rhostie gu'il a rompue en 
troisy et dit : 

Que ce melange et cette consecration 
du corps et du sang de notre Seigneur 
Jesus-Christ que nous allons receyoir, 
nous procure la vie eternelle. Aiusi 
soit-il. 



Agnus Dei , qui 
toUis peccata mun- 
di, miserere nobis. 



Agnus Dei., 
miserere nobis. 



Agneau de Dieu, 
qui efiacefl les pe- 
ches du monde , 
ayez pi tie de nous. 

Agneau deDieu, 

ayez pitie 

de nous. 
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Agnus Dei 

dona nobis pacem. 



Agneau de Dieu, 

donne£-nous 

la paix* 

Aux Messes des morts ^ au lieu de 
Miserere nobis , on dit : Dona els re- 
quiem. Donnez le repos aux fideles tre- 
passes. Et au lieu de Dona nobis pacem , 
on dit : Dona eis requiem sempiternam. 
Donnez-leur le repos eternel. 

Seigneur Jesus-Christ, qui avex 
dit a yos ap6tres : Je vous laisse la 
paix , je Tous donne ma paix ; n'ayez 
point egard a mes peches, mais a la 
foi de votre Eglise, et donnez-lui la 
paix et Tunion que yous desirez qu'elle 
ait. Yous qui etant Dieu , vive^ et 
regnez , etc. Ainsi soit-il. 

Seigneur Jesus-Christ, fils du Dieu 
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Tivant, qui par la volonte du Pfere, et 
la cooperation' du Saint-Esprit, avez 
donne par votre mort la vie au monde; 
deiivrez-moi par votre saint et sacre 
corps et sang ici presens , de tons mes 
pecHes et de tons les autres : faites que 
je demeure toujours attache a vos com- 
mandemens , et ne permetiez pas que 
je me separe jamais de vous : Qui etant 
Dieu, vivez et regnez avec le Pere et 
le Saint-Esprit dans tons les siecle» des 
siecles. Ainsi soit-il. 

Seigneur Jesus-Christy que la parti- 
cipation de votre corps , que j'ose rece- 
voir tout indigne que j'en suis , ne 
tourne point a mon jugement et a ma 
condamnatiou : mais que par votre 
bonte, elle serve a la defense de mon 
ame et de mon corps , et qu'elle suit 
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de tous mes mauxle remede salutaire; 
Tous qui ^tant Dieu vivez et regnei 
ayec Dieu votre Pere, en I'unite do 
Saint-Esprit dans tous les siecles de< 
siecles. AiDsi soit-il. 

Je prendrai le pain celeste , et j*iD?o- 
querai le nom du Seigneur. 

Le prStre, apant de communier^ dit 

trois Jois : 



Domine y non 
sum dignus , ut 
intres sub tectum 
meum ; sed tan- 
tiim die yerbo, et 
sanabitur anima 



mea. 



Seigneur , je ne 
suis pas djgqp que 
yous entries dans 
ma maison ^ mats 
dilesseulemeutune 
parole, et mon ame 
sera guerie. 



Que le corps de noire Seigneur Jesus< 
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Christ garde mon ame pour la Tie eter- 
Belle. AiDsi soit-il. 

Aprds apoir communis. 

Que re^drai-je au Seigneur pour 
tous les bieus qu'il m'a fails ? Je pren- 
drai le calice du salut, et j'iuvoquerai 
le nom du Seigneur. J'iuvoquerai le 
Seigneur en chantant seslouanges; et 
je serai delivre de mes ennemis. 

Faites, Seigneur, que nous rece- 
vions dans un cceur pur le Sacrement 
que notre bouche a re^u , et que le don 
qui nous a ete fait dans le temps, nous 
soit un remede pour I'eternite. 

Que votre corps que j'ai re9u , 6 
Seigneur, et que voire sang que j'ai 
bu s'attachent a mesentrailles; etfaites 
qu'apres avoir et^ nourri par des Sacre- 
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jQfiens si purs et si saints , il ne demeim 
en moi aucune souillure du pecbe: 
accordez-moi cette grace, Sei^eur, 

* 

a 1 yiyez et reguez dans tons les siedesl 
(* > siecles. Ainsi soit-il. » 

{SiTonn'af nheurde commupier] 

Que je pat'tii ipe du moins sp ^' 
lement , 6 mon Dieu , a la r^cquio^i de 
votre corps J laissez-moi , comme h 
Cauaneenne^ramasser quelquesmiettes 
de votre sainte table , afin que je sois 
ueri de mes infirmites^ 



g 



Apr^s la post-coin mu7i ion* 



Domious vobis- 
cum. 

R» Et cum spi- 
ritu luo^ 



Quele Seigneur 
soit avec vous. 

R. Et avec votrc 
esprit. 



LA SAINTE MESSE. i»i 



Ite, Missa est. 



Allez, ily a per- 
mission. 



Ou 



BenedicamusDo 
Djino. 

R. Deo gratias. 



BenissoDs le Sei- 



gneur. 

R. Bendons gra- 
ces a Dieu. 



Aux Messes des Morts, 



Bequiescant in 
pace. 

R. Amen. 



Qu'ils reposent 
en paix. 

R. Aiusi soil- 11. 



Becevez Favorablement, 6 Trinile 
sainte, rhommage et Tavcu de ma par- 
faite dependance; ayez pour agxeable 
le sacrifice que j'ai offerl a votre Ma-^ 
jeste, tout indigne que J'en suis, faitcs 

21 
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qu'U soit un $ftjcrifice de propitiatioi 
pour moi , et pour . tous ceux pour q4 
je Fai oflfert. Par Jesus - Christ notre 
Seigneur. Ainst soit-il. 

Le prStre se toumant vers le peupTe^ dU: 



Benedi^at vos 
oinuipoieDs Deus, 
Pater et Filius , et 
Spiritus sanctus. 

R. Amen. 

Domlnus yobis- 
cum. 

R. Et cum spi- 
rilu tuo. 

Initlum sancti 
cvangelii secun- 
dum Joaonem. 



Que Dieu toul- 
puissaot, le Pere, 
le Fils el le Saint- 
Esprit , Tous be- 
nisse. 

R. Ainsi soit-iL 

Quele Seigneur 
soil avec tous. 

R. Et avec voire 
esprit. 

Commencement 
du saint eyangile 
seloD saiot Jean. 



li'Pi.lV. J ■ '■..■ •— — -^^^ipwpppi 



* R. Gloria tibi , 
i Domine. 
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«ai. Gloire VOU& 
soit rendue, 6 Sei- 
gneur. 

Mffctngile selon saint Jean. 

> - 

Au commencement etait le verbe, et 
le verbe etait en Dieu , et le verbe etait 
Dieu. II etait des le commencement eti 
Dieu. Toutes cboses ont ete faites par 
lui , et rien n'a ete fait sans lui. Ce qui 
a ete fait etait vie en lui, et la vie etait 
la lumiere des hommes \ et la lumiere 
luit dans les ten^bres , et les tenebres 
ne Font point comprise. 11 y eut un 
homme envoye de Dieu , qui s'appelait 
Jean. II vint pour rendre temoignage 
a la Iiimiere, afin que tous crussent 
par lui. II n'etait pas la lumiere : mais 
il est venu pour rendre temoignage a 
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celui qui etait I9 lumiere. La lumiere 
veritable etait celle qui eclajre to»t 
homme Tenant en ce monde. II etait 
dans le monde , et le noioncle a 6te fait 
par lui , et le monde ne Ta point coddu. 
II est yenu chez soi, et les siens ne 
Font pas re^a. Mais il a doiiDe le pou- 
Toir d etre faits enfans de Dieu a tous 
ceux qui I'ont recu , et ceux qui croieot 
en son nom, qui ne sont pas nes du 
sang 9 ni fles desirs de la chair , ni dc 
la volonte de riiomme, mais de Dieu 
m^me. JSt le verbe a StS Jait chair, et 
il a habite parmi nous; et pous avons 
vu sa gloire, qui est la gloire du Fils 
unique du Pere plein de grace et de 
Verite. B. Rendons graces a Dieu. 

FIN. 
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